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Від автора

Перед тобою, шановний читачу, дипломна робота, написана у

1968 році, коли я закінчував філологічний факультет Київського

державного університету імені Т. Г. Шевченка. Ще тоді, 35 років

тому, мені радили її опублікувати, "причесавши" окремі місця. Адже

на той час за кордоном уже вийшла книжка В. Симоненка з його

щоденником, не опублікованими у нас віршами, і навколо його імені

витали гострі ідеологічні розряди.

А ми тоді будували комунізм, "розвинуте соціалістичне

суспільство"... Не випадкові у збірках В. Симоненка і вірші "Куди б

мене дороги не манили...", "Любове грізна!..", бо видати книжки без

таких віршів було практично неможливо.

Це тепер у нас загальновизнано, як і скрізь у демократичному

суспільстві, що цілком нормально, коли людина вболіває за свій народ,

державу, а словом "націоналіст" уже не лякають дітей у школах. А

тоді були інші часи.

Надрукувати, не змінивши багато чого, не вдалося б.

Причісувати ж рука не піднімалася. Бо не випадково визріла ця тема

дипломної роботи. Працював у газеті "Молодь Черкащини", де свого

часу трудився В. Симоненко. А він для нас (хто "пробував" перо)

був своєрідним камертоном.

Тож вечорами впродовж кількох тижнів з матір'ю Василя

Симоненка
— Ганною Федорівною Щербань (вона повірила у мої добрі

наміри і запевнення, що не зашкоджу імені сина,
— і це теж утримувало

від публікування дипломної роботи) ми переглядали рукописи
—

зошит

за зошитом
—

з його творами і записами. Ганна Федорівна із влас-
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тивою їй безпосередністю і щирістю коментувала причини (якщо

знала) написання віршів, багато розповідала про сина. Найтепліші

спогади від того спілкування і добрі стосунки з нею відтоді

залишалися до останніх днів її життя.

Василь Симоненко мав гарну педантичну рису. Після кожного

твору він ставив дату його написання. Тож, вибудувавши їх у

хронологічному порядку і зіставивши з різними подіями у житті поета,

політичною атмосферою у суспільстві, можна було простежити, як

зростав, мужнів і гартувався (а це так) його талант. Як,

переступивши школярські схоластичні проби у тодішньому стилі, він

зробив своєрідний прорив у поезії (та й прозі) і заговорив на повний

голос, у Шевченків ступаючи слід, від імені свого покоління і свого народу.

Ось так народжувалася дипломна робота. А потім, уже в

університеті, мало не "прогорів".

Керівником дипломної роботи був Петро Кононенко —

принциповий, вимогливий, прогресивних поглядів викладач. Минула вже

половина дипломного періоду, а я не з’являвся в університеті (так

склалися сімейні обставини). Мені переказують, щоб приїхав, бо

Петро Петрович кількох дипломантів відправив складати іспит (тоді

вибір був такий).
Поки їхав із "Нивок" тролейбусом до університету, накидав "до

коліна" назви розділів, і кажу керівникові, що ось так уявляю свою

роботу. Він, мабуть, був шокований і спантеличений, бо тільки тихо,

багатозначно сказав: "Я думав, ви мені дві третини роботи уже

покажете...".

Не знаю, чи пам’ятає Петро Петрович Кононенко — нинішній

директор Інституту українознавства побритого налисо студента, який
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безцеремонно насмілився поламати навчальні графіки, а я згадую його

добрим словом часто. Хоч і довелося "попотіти". Невдовзі робота

була готова, а після ознайомлення з нею Петро Петрович навіть

дозволив її віддрукувати на машинці (а це тоді не практикувалося).
Хотілося б згадати і такий епізод з історії дипломної роботи (їх

було немало). Спілкувався тоді (В. Симоненко єднав) з Василем

Лисенком
—

членом Спілки письменників, на той час завідуючим

відділом критики журналу "Вітчизна", автором статті "Витязь поезії".

Дав йому почитати роботу, хоч у войовничому юнацькому нетерпінні

і вступав із ним у полеміку (критикував).

Він прочитав. Про полеміку тактовно промовчав, а там, де я

викладав надто "крамольні" думки чи посилався на "Собор" Олеся

Гончара, на сторінці написав: "Щоб не дражнити гусей, краще б зняти".

І я прислухався до цієї поради, бо тоді й над О. Гончаром збиралися

хмари.

Сьогодні уже вляглися пристрасті навколо імені Симоненка.

Його роль і значення в українській літературі і громадському житті

з кожним роком стають все зримішими і вагомішими. З відстані часу

ми чіткіше бачимо його постать, усвідомлюємо вплив на покоління

письменників, на формування національної гідності, самоповаги,

утвердження тієї духовної атмосфери в суспільстві, яка (без перебільшення)
логічно завершилася проголошенням незалежності України.

Та у більшості публікацій і публічних оцінок Василь Симоненко

постає як сформований, зрілий поет і громадянин. Це закономірно.
Але й таке просторове і під таким кутом (як у дипломній роботі)

дослідження його творчості, на мій погляд, не втратило актуальності

і сьогодні. Не лише для фахівців, студентів, а й для широкого чи-
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тацького загалу. Тож, відкинувши первинний намір зробити на її

основі літературний портрет чи літературний нарис уже з позицій

сьогодення, вирішив подати дипломну роботу такою, якою вона була.

Врешті, це вже історія.

Читач сам збагне, де лушпиння "ідеологічної необхідності", і

зрозуміє дещо категоричне, зокрема міркування щодо розвитку

тогочасної молодої української поезії й деяку іншу "закучерявленість".
У початковому вигляді подається і курсова робота "Проза Василя

Симоненка", написана на 5 курсі у 1967 році.

Хотілося б додати, що відтоді не раз доля мене зводила з ім’ям

В. Симоненка: причетність до створення музею його імені у

приміщенні газети "Черкаський край", організація вечорів пам’яті поета

тощо. За велику честь вважаю присудження мені у 2002 році

обласної літературної премії "Берег надії" імені Василя Симоненка за

збірки поезій "Крутозлами" та "Екзамени волі".

Готуючи до друку цю книжку, віднайшов у своїх архівах

маловідомі вірші В. Симоненка і такі, що до цього часу ще не

публікувалися. Вони подаються окремим додатком. Думається, вони не

зашкодять його імені, бо доповнюють його як особистість.

У дипломній роботі використано лінорит Алли ГОрської.



іьНаа дг^^а^наа ijaitj^fiaarnzm
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Філологічний факультет

(укр. мова та література)
заочний відділ

ВАСИЛЬ
СИМОНЕНКО

І СУЧАСНІСТЬ

Дипломна робота

Лищенка Олексія

Науковий керівник
П.П. Кононенко

Київ 1968



Світ який — мереживо казкове!

Світ який — ні краю ні кінця!
Зорі й трави, мрево світанкове,

Магія коханого лиця.

Світе мій гучний, мільйоноокий,

Пристрасний, збурунений, німий,

Ніжний, і ласкавий, і жорстокий,

Дай мені свій простір і неспокій,

Сонцем душу жадібну налий!

Дай мені у думку динаміту,

Дай мені любові, дай добра,

Гуркочи у долю мою, світе,

Хвилями прадавнього Дніпра.
Не шкодуй добра мені, людині,

Щастя не жалій моїм літам —

Все одно ті скарби по краплині
Я тобі закохано віддам.

Василь Симоненко



^^^Mfpmji

Здрастуй, сонце, і здрастуй, вітре і

Здрастуй, свіжосте нив І

Я воскрес, щоб із вами жити

Під шаленством весняних злив.

(В. @ил№ншиг& (“Тиша і грім")
Автор пам’ятника — скульптор Станіслав Грабовський (м. Черкаси).



Замість передмови

Кожна доба народжує титанів мислі й першопрохідців, а

ще створює свою систему поглядів на життя, висуває свої

вимоги й проблеми. Та кожна немислима без попередніх, бо не

виросте жито на пустирі, якщо не обробити його й не висіяти

зерно. Це —

закономірності, без яких рух неможливий.

Тож висівається і плодоносить.

Життя і творчість Василя Симоненка припадає на

складний відрізок XX століття. Хвиля загального піднесення в

літературі й суспільному житті країни, яка настала після ХХ-го

з'їзду КПРС, і новий ритм життя, коли, за словами О.

Гончара на 5-му з'їзді письменників України, "відбуваються
важливі зміни в світобаченні людини.., й розум людський

проникає в найпотаємніші тайни природи, зазирає в глибини

світобудови і одночас зустрічає на землі вибухи несподіваного,

нечуваного вандалізму"1. Саме цей складний і тривожний вік,

ці джерела напруги дали йому орлині крила.

І він перейшов у граніт
—

застиг, занімів, вражений

казковим мереживом світу.

Гудітимуть над планетою шалені весни і трава пнутиметься

вгору крізь листя старе, а він вдивлятиметься чіпким і суворим

поглядом у блакитні зіниці обрію, виглядатиме напнутих вітрил
нових Колумбів і Магеланів.

1 Гончар О. Доповідь на 5-му з'їзді письменників України. — К.: Рад. письменник,
1967.
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Та погляд ніколи вже не потепліє, хоч був він і суворим,

колючим, і зачудованим, лагідним. Адже тільки такий міг

промовляти перлину ніжності — "Лебеді материнства".

І, мов сестра, схилилася біля нього верба плакуча. Пам'ятаєте?

І якщо впадеш ти на чужому полі,

Прийдуть з України
верби і тополі,

Стануть над тобою,

листям затріпочуть,

Тугою прощання

душу залоскочуть1.

А він упав на своєму. Тож чи могли обійти його могилу

сиротливо-беззахисні кучері, милі до болю кожному, хто

скуштував терпкої наснаги від любові до свого краю, до людей?

Світ галасливий, вибагливий і примхливий, а ще "гучний,
мільйоноокий, пристрасний, збурунений, німий", який пере-

бачив уже на своєму віку всього, який, здавалося б, вже нічим

не здивуєш,
— він причарував своїм щирим і непідкупним

голосом.

А доля подарувала йому лише 28 років. Та:

Його думи нехитрі

додумають внуки,

і з очей ще віки

пломенітимуть в них

Його пристрасть і гнів,

1 Симоненко В. Земне тяжіння. — К.: Молодь, 1964. — С. 8.

Далі вказуватиметься лише назва збірки і сторінка.
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його радощі и муки,

що, вмираючи,

він передав для живих1.

Дехто подейкує крадькома в кулак: "Бач, не знайшлося

пристойнішого місця в Черкасах, так на кладовищі пам'ятник

поставили... Чи, може, Черкаси такі вже й багаті на

скульптурні споруди?"

Може, так, а може, й ні. Але в тому, що пам'ятник

споруджено на цвинтарі, є своя символіка, і мимоволі думається:

"Адже сам Василь Симоненко "пам'ятник бабі Онисі воздвиг

би на площі в Москві"2. А сам (це по-симоненківському і хай

не сприймається як осквернення пам'яті поета), залишивши

полум'яне слово в боротьбі проти бюрократів, брехунів,

кляузників, заздрісників, холуїв, підозрілих, казнокрадів та іншої

нечисті, пішов труїти їм життя на тому світі.

Та не в місці пам'ятника суть. Бо, як сказав на його

відкритті Платон Воронько: "мав Симоненко шевченківські

риси поета-революціонера, борця-Прометея і ці риси проніс

через все своє життя. Тому, незважаючи на відносно малий

доробок (а він, доробок, не вимірюється кількістю), Василь

Симоненко такий популярний і висічений його сучасниками в

граніті. Звідси починається безсмертя.

Юний, сильний, печальний і мужній,
— він став

прекрасною і вічно юною легендою, навіть не мріючи про таке

велике".

1 Симоненко В. Тиша і грім. — К.: Держлітвидав, 1962. — С. 19.

2 Тиша і грім.
— С. 11.
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I та легенда в людських серцях. Творчість поета ніколи не

втратить своєї актуальності і пізніше стане поетичним

пам'ятником духу того покоління, яке його надихнуло і виховало.

Про творчість Василя Симоненка допіру писалося і

сказано багато. Після виходу в світ першої його збірки

поезій "Тиша і грім" у 1962 році в періодичній пресі
почалася злива захоплених відгуків (так, саме відгуків) про цю

книжку.

З таким же успіхом були зустрінуті читацьким загалом і

критикою казки для дітей "Цар Плаксій та Лоскотон",

"Подорож в країну Навпаки", книжечка новел "Вино з троянд".
Та найрясніше їх було, коли з'явилася друга збірка поезій

"Земне тяжіння" і творчість В. Симоненка було висунуто на

здобуття Шевченківської премії.
Але та злива як і почалася, так же раптово і вщухла. Це не

тому, що інтерес до творчості Симоненка вичерпався. Його

слово і нині як мірило і критерій при оцінці сьогочасного

поетичного зажинку. На нього посилаються критики,

літературознавці, поети і прозаїки, ним захоплюються шанувальники

поезії. Просто закономірно. То були відгуки, схожі на

швидкострільні гармати малого калібру. Мета їх цілком виправдана:

якнайшвидше представити новий, оригінальний талант

широкому колу читачів.

Нині ж вступають у дію вже далекобійні гармати:

починається глибоке наукове вивчення його життя і творчості. І

першою такою спробою можна вважати статтю Василя Лисенка
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"Витязь поезії", яка з'явилася в третьому номері журналу

"Вітчизна" за 1967 рік.

А від 1962 року про В. Симоненка вийшло в періодиці

понад 40 статей. Цифра ця, якій міг би тільки позаздрити

будь-який сучасний поет, говорить дуже багато. А якщо

додати й те, що в кожній — захоплення і позитивна оцінка?
Значення цих статей, як уже зазначалося, велике. Вони

пропагували творчість поета, акцентували на головному в ній,

стверджували прикладами Симоненкових поезій нестримний

поступ нашої літератури. Та годі й чекати від таких газетних і

журнальних "метеликів" широкоплощинного підходу. Тим

більше, як сказав у післямові до збірки "Тиша і грім" Степан

Крижанівський, — "як приємно вітати народження нового

поета".

Так, то були вітання, хоч добрих дві третини їх і з'явилося,
коли поета вже не було серед нас. Тому більшість із них

—

узагальнене чудування і захоплення прочитаною поезією,

спроби аналізу в ідейно-тематичному плані (власне, деякі й не

назвеш навіть спробами, бо поверховістю своєю вони подібні

швидше до анотацій, з тією різницею, що за розміром трохи

більші) та визначення принципів і норм, якими керувався в

житті і творчості Василь Симоненко.

Серед таких слід відзначити статті: "Еверест підлості"
М. Негоди, "На семи вітрах" Ж. Біличенко, "Лебеді

материнства" О. Лупія, "Голосом Тараса" Л. Кореневича, "Слово

про поета" Івана Світличного, "Самобутня поезія" Л. Хо-

дзінського та інші.
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Вже самі назви статей розкривають певною мірою їх зміст.

А. Кореневич робить спроби визначити, чому поет "за

короткий час став таким близьким його сучасникам?”1
О. Лупій, так чи інакше, стверджує, що хоч і важко знайти

тематичні пласти, які б в літературі не підіймалися, та В.

Симоненко зумів віднайти свій епіцентр погляду на речі й події; і

"те, що недавно здавалося простим і зрозумілим,
—

раптом

постає загадкою, і таємниче відкривається нам"2.

І. Світличний зупиняється на постаті поета, називаючи

його сином свого народу, бо "ми знаємо, що серед нас,

молодих, немає поета більшої громадянської мужності, більшої

рішучості, більшої безкомпромісності, ніж Василь Симоненко.

Ось чому в його поезії так мало барабанного бою і

мажорних фанфар і так багато суворої й жорстокої правди"3.
"Слово про поета" хоч і невелика, зате компактна, пружна

й хвилююча розповідь про свого товариша і колегу по

літературі.
Значно ґрунтовніша (з погляду дослідження) стаття

Анатолія Макарова "Поезія залишається з нами" (журнал "Ранок",
1967 р., №1). У ній не переспіви почутого вже і прочитаного

раніше, не голослівні штамповані "відкриття", а роздуми про

творчість Симоненка, його творчу лабораторію і місце в

літературі. Про місце, до речі, говорили до цього й інші критики,

але А. Макаров сказав досить коротко і влучно: "В особі

Симоненка молода українська поезія, можливо, вперше вповні

1
Кореневич JI. Голосом Тараса//Молодь України.

— 1965. — 21 лютого.

2
Лупій О. Лебеді материнства // Літературна Україна.

— 1965. — 15 грудня.
З Світличний І. Слово про поета// Черкаська правда.

— 1964. — 13 грудня.
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усвідомила свої сили та можливості і створила перші зразки

нової класики".

Окремо слід відзначити працю "Витязь поезії" В. Лисенка,

бо вона і найбільша за розміром, і найповніше з усіх (навіть не

буде перебільшенням, якщо сказати
—

разом узятих)

розкриває ідейно-тематичну платформу поезій Симоненка в зв'язку
з усією складністю суспільного й літературного життя і

розкриває поета як творчу індивідуальність і людину. В. Лисенко

соковитим пензлем досвідченого критика визначає також вагу

і значення його творів.

Однак в ній лише мимохідь зачіпається суперечлива

атмосфера, в якій народжувався і творив поет. А не розглянути

її — просто неможливо, бо саме з неї (і нею обшліфовані)
виходять митці чи ремісники.
А в цілому стаття вдало розкриває як творчу основу

Симоненка, так і сьогочасну літературну атмосферу, хоч і

взятий Симоненко у зрілому і, певною мірою, застиглому вигляді.

Це, так би мовити, враження від зустрічі з автором і його

поезією,
—

фотографія, яка відрізняється від художнього

полотна тим, що одноплощинна і позбавлена просторовості в

часі.

Тут Симоненко цілком уже сформований: розумний,

дотепний, чесний, щирий, щедрий, принциповий і з такою ж

сформованою поезією.

Це, власне, пристрасна публіцистична стаття (про
Симоненка тільки й треба так писати), яка й не претендує,

звичайно, на глибоке просторове дослідження.
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Все-таки з деякими висновками і твердженнями В. Лисенка

не можна погодитися, або існує потреба, не повторюючись,

розшифрувати їх і розширити, оскільки є для цього необхідні

дані. ’’Людина великого й щедрого серця, він (В. Симоненко. —

О. Л.) любив сперечатися з друзями і не вмів сваритися,

наприклад, з редакторами
—

мабуть, тому його перша збірочка
"Тиша і грім" вийшла така тоненька і вмістила лише незначну

частину із написаного. Та поет, власне, й не поспішав

друкуватися, роками зважував рядки на терезах сумління,
прислухаючись до вимог совісті поета і громадянина, звіряючи

написане із законами правди", — пише В. Лисенко.

Сказане дещо не відповідає дійсності. Справді, Василь

Симоненко не любив сперечатися з редакторами і зважував

рядки (про що детальніше йтиметься нижче), але не тому його

твори не з'являлися раніше в пресі, що він їх "заморожував".
Що вибагливий був, то це так. Але приказка є: "Біда навчить".

В архівах його зберігаються помітки і записи, що свідчать:

надсилав він вірші не в один товстий журнал, але їх йому

повертали. Було й ще залишається багато казенщини,

користолюбства різного навіть у такому святилищі, як література.

Були і трапляються ще редактори-пристосуванці, в яких

думка, як парусник: без вітру не надметься. Бо чим же інакше

пояснити те, що вірші, які ввійшли потім до збірок і одержали

визнання, поверталися?
Одних, мабуть, лякала сміливість поета, який взявся за

"слизькі" теми. Бо ж не кожен міг тоді сказати

безкомпромісно, наприклад, так:
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Ішли похмурі люди,

мов лелеки,

із косами дідівськими на лан,

в полукіпках
лишали чорні глеки

і, зуби стиснувши,

виконували план.

І вдови плакали.

Просили діти: "Па-пи!"
А на сніданок —

висівки одні.

І в гарбах пнулися

скелети — шкапи,

худі,
немов тодішні трудодні1.

Адже така поезія не вміщалася ніяк в "прокрустове
ложе" догматичних уявлень, яке на той час вже почало

тріщати, але в декого ще міцно сиділо в душах і убогих на

проблиск свіжої думки головах. А чому ж? Менше клопоту

і мороки. Зробив цурку
—

відмірюй нею І ВІДПИЛЮЙ
—

не

треба ні мізкувати, ні хвилюватися, та й безпечно так
—

не

прорахуєшся ніколи.

Інші ж, мабуть, просто відмахувалися відписками від

якогось там Симоненка, бо не зуміли розпізнати за простими і

водночас прозорими рядками великої сили вибуху.
1 Тиша і грім.

— С. 131
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Факт є факт. Але В. Симоненко (це теж риса його) не

впадав, як дехто, у зневіру, а писав. Бо розумів усе значно

глибше, бо не писати просто не міг.

Один його товстий зошит, списаний густо віршами,

закінчується строфами:

Прощай, мій зошите!

Спасибі тобі, друже,

Що ти думок моїх

Не відцуравсь,

Що ти свої клітинки

тепло мружив,

Коли над римами

я потом обливавсь.

Ти їх сприйняв
без жодної огуди,

єдиний мій читач

і шанувальник мій.

Чи сприймуть їх колись,

чи прочитають люди?

Побачимо,

Прощай, товариш мій1.

Писав, як кажуть, за велінням голосу серця і розуму. Та,

можливо, саме в цьому і секрет сили його поезій. Адже

непоодинокі випадки, коли вірші пишуться саме для друку.
1 3 архіву поета.

Далі вірші й уривки з них, взяті з архіву поета і які ніде пе друкувалися,

обмовлюватися не будуть.
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В одному листі, написаному десь до 1961 року до однієї

поетеси, В. Симоненко зазначав: "Та обстановка, що панувала

і панує в літературних колах, еклектика халтури і справжнього

мистецтва і в значній мірі моя здатність гіперболізувати,

змусили мене відмовитися від літературної кар'єри, замкнутися

в собі і писати для друзів, і себе"1.

А скільки він міг би ще зробити, якби був помічений

своєчасно і підтриманий.
Пише В. Лисенко: "В 1966 р. видавництво "Молодь",

випустило збірку "Поезії", що відразу стала бібліографічною

рідкістю. За кількістю вміщених тут поезій і принципами їх

відбору цю найповнішу книгу можна вважати підсумковим
томом вибраного"2.

Зовні і на перший погляд
—

правильно. Можна й додати,

що в 1964 році у тому ж таки видавництві вийшла і збірка
"Земне тяжіння", що добру справу зробило видавництво. Але

коли вникнути глибше, —

неприємні факти впадають в око.

Адже першу свою збірку В. Симоненко надіслав у "Молодь"
і вона там пролежала мертвим вантажем більше року (до речі,
тривалий час із цього на рецензії в М. Стельмаха), а потім, як

безнадійну, автор забрав її.

Звичайно, вина в цьому не видавництва, а окремих

працівників, які тоді були у видавництві. Але після всього цього сам

факт видання (після громового успіху книжки "Тиша і грім") вже

не сприймається як світла благородна й добра справа, а швидше

схожий на недоброякісну реабілітацію перед пам'яттю поета.

1 3 архіву поета.

%
Лисенко В. Витязь поезії // Вітчизна.

— 1967. — № 3. — С. 158.

22



Недоброякісну тому, що і "Земне тяжіння", і "Поезії"

могли вийти значно повнішими і краще впорядкованими. В

критиці вже відзначалося, що збірка "Земне тяжіння"

оформлена дуже недбало. Починаючи від портрета, де ретушер

доклав багато зусиль, щоб спотворити обличчя автора, та якогось

"алюрного" вступного слова Миколи Сома і кінчаючи самим

добором віршів. Нащо було розбивати цикл поезій "Україні",
розкидати їх по всій книжці? Стає незрозумілим, з ким

говорить поет
—

з рідною землею чи з коханою жінкою?"1

А чому "Поезії" містять таку мізерну кількість віршів у

циклі "Листи з дороги"? Нехай "Земне тяжіння" підготував до

друку ще сам автор, хоч і не побачив уже цієї збірки. А хіба

не могло видавництво в "Поезіях" представити хай не все, то

бодай з вагомішого не видрукуваного в попередніх збірках? І

якби під віршами значилися дати, то це було б ще краще.

Адже архів поета є, і вагомий, і в ньому
—

ще багато неопуб-
лікованого. Можна було встановити і дати написання віршів.
Читачі сказали б тільки спасибі.

Однак видавець уникнув зайвої ускладненості. А жаль.

Тож "Поезії" далеко не підсумкова книжка. Підсумкові ще,

безперечно, будуть.
А ще зазначає Василь Лисенко, що: "В. Симоненко не був

вузькокамерним поетом власних почуттів і настроїв".

Красиво, але, мені здається, не точно. На підтвердження

цього далі буде відведена не одна сторінка, а поки що

обмежимось загальним висновком, який більше відповідає дійсності:

1 Біличенко Ж. На семи вітрах // Жовтень. — 1965. — № 2.
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В. Симоненко в поезії вкладав саме свої найпотаємніші думки,

настрої і почуття. Але й суть в тому, що і думки, і почуття його

вийшли за межі менторського хизування чи

рожево-меланхолійного споглядання дійсності.

Він був просочений болями і радощами свого народу й

доби, і від них його думки і пристрасний громадянський пафос
поезії.

Дехто (та й не поодиноко), зустрічаєш, копирсається

заземлено у своїх дрібненьких втіхах і печалях, а якщо й плаче,

то це схоже більше на манірне шмаркання "благородних

дівиць" у хустинку з білосніжними мереживами. У Симоненка

була інша міра життя. Він і радів, і сумував, вкладаючи в це

всю свою жагу почуттів. Тому й поезія його — вільна й

широка, немов весняна повінь.

Земле рідна! Мозок мій світліє,

І душа ніжнішою стає,

Як твої сподіванки і мрії

У життя вливаються моє.

Я живу тобою і для тебе,

Вийшов з тебе, в тебе перейду,

Під твоїм високочолим небом

Гартував я душу молоду.

Хто тебе любов'ю обікраде,
Хто твої турботи обмине,

Хай того земне тяжіння зрадить

І з прокляттям безвість проковтне1.

1 Земне тяжіння. — С. 49
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Це звернення звучить величним гімном красі людської

душі
—

щедрій, багатій і прекрасній душі поета.

Він найменше думав про власні вигоди, ущемляв себе

багато в чому, бо відірвався, звільнився й очистився від

дріб'язково-міщанської суєтності, бо жив і мислив іншими

категоріями. Але не відірвано від прози життя, бо своїми проникливими

очима і гострим розумом бачив у малому велике і вчив

мистецтву цьому (так мислити) молодих.

Він не міг, як дехто іноді після чергової "палкої" промови,

з якої струменіла висока матерія і заклики "вперед", живлені

службовим становищем, власною в'юнкістю, вмінням

балансувати і завжди "виходити чистим із води", кінець кінцем,
черствістю і байдужістю душі, звиклої до слави, похвали і легкого

шматка хліба, прийти додому і, цілуючи дружину в передпокої,
стомлено (хіба ж не стомишся від постійної напруги

маскування) видихнути:
— Слава богу, відбув чергу...

Бо Василь Симоненко над усе і в усьому цінував правду і

щирість. Таким, власне, і повинен бути кожен. Тому пульс доби

струменіє з його поезій.

Так, сказано про Василя Симоненка багато. Однак від

виходу в світ книжки "Тиша і грім" минуло 6 років, від його

смерті
— 5, а до цього часу так і не з'ясоване, залишається

загадкою питання: як із простого хлопчини, що народився і

виростав у далекому полтавському селі Біївцях, виріс поет-

сурмач доби, яким захоплюються і в нього вчаться, про якого
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на 5-му з'їзді письменників України Олесь Гончар сказав, що

"...цей юнак із Черкас був і зостанеться молодим витязем

нашої поезії"1.

Що надихало його на творчість? Які джерела живили його

розум? Що зумовило і кликало створювати поезії пристрасні,

бентежні, великої громадянської сили, в яких, як відзначила

критика, Василь Симоненко говорить від імені свого покоління?

Адже, знаємо, одного таланту не досить, щоб піднятися на

таку височину всенародного визнання. На підтвердження

цього можна наводити багато прикладів, бо скільки

обдарованих і талановитих не знайшли ні визнання, ні стежки до

людських сердець, а їхні творіння, достроково переживши

авторів, попелом розвіялися, перетворивши літературні склади на

"авгієві конюшні".

Причини цього
—

різні. Одні заглибилися в туманний світ

власного "я", інші — в гонитві за дешевою славою чи

популярністю — флюгером тримали перо, переймали відразу ту чи іншу

"актуальну школу" або видавали "на-гора" ширвжиткову

макулатуру. Треті —

не змогли збагнути пульсу, духу і напруги

доби й розтринькали свій талант в кулуарах різнотем'я.
А височать, це теж знаємо, над часом ті, хто ніс чи несе

на своїх плечах тривоги доби, хто відливає у слова думи, мрії
і прагнення сучасників.

Яка ж творча лабораторія Василя Симонепка? Чи витримає

його поезія іспит часу? Може, успіх її всього-на-всього данина

моді? А як проглядається творчість поета на фоні сучасної
1
Гончар О. Доповідь на 5-му з'їзді письменників України.

— К.: Рад. письменник, 1967.
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літератури і сучасних літературних і суспільних проблем?
Всі ці питання (звичайно, не претендуючи на остаточність)

і висвітлюються у роботі. Це, власне, спроба розкрити деякі

таємниці появи Симоненка на літературному видноколі,

розповісти (а це, безперечно, цікаво для громадськості) про

життя поета, як формувалося (і чому) в ньому те, що він так

щедро віддав людям.

"Справжнє новаторство поета виявилося найбільш яскраво

в тому, що він з перших серед нашої молоді рішуче відкинув

інерцію звички до напівправд, які подекуди тягнулися з часів

культу: відкинув маскувальну софістику, якою соромливо

прикривали порожнечу душ деякі лжемитці; на весь голос

заявив, що лише громадянська позиція і художницька

сумлінність, щирість митця перед історією, висока відповідальність

перед нашими планами і програмами є мірилом і єдиним

критерієм”1.
Це, можна сказати, визначення основ творчої

індивідуальності Симоненка. Але мало сказати лише так, бо творча

індивідуальність
—

це і постать самого митця, його характер,

мрії, думки, запити і вчинки, це стиль, методи і прийоми його

творчості.

Про те, що ми маємо справу з оригінальним письменником

і творами, ним написаними,
—

творами мистецтва,
—

говорить

вже сама хвиля позитивних відгуків найрізноманітнішого за

смаком і вподобаннями читацького загалу. Можна б ще й далі

посилатися на загальновизнані авторитети.

1 Лисенко В. Витязь поезії // Вітчизна.- 1967. - № 3. - С. 159.
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Однак ми повинні підходити до визначення цінності
творчості шляхом скрупульозного аналізу і синтезу, виважуючи її

на вимогливих терезах часу, законах розвитку суспільства й

літературних процесів. Адже маємо багато прикрих уроків,
коли та чи інша постать визнавалась і вихвалялася

авторитетами на всіх перехрестях, а "світила" гаснули, вкривалися пилом

часу самі і їх творіння, бо не прижилися в народі, як штучно (і
всупереч умовам і здоровому глуздові) висаджені саджанці.

З часом дослідники відтворять в деталях цікаве явище
—

життя і діяльність В. Симоненка. Широкі кола шанувальників
поезії ще взнають про нього і як журналіста, і як просто

людину, познайомляться з усією його літературною спадщиною.

Це, безумовно, буде. Ми ж, наскільки дозволяють умови,

зупинимося на основному.

ПЕРШИЙ РЕЙС В ОКЕАН ЖИТТЯ

Василь Андрійович Симоненко народився 8 січня 1935

року в селі Біївцях Лубенського району, що на Полтавщині, в

селянській родині. До 4-го класу навчався у своєму селі в

початковій школі, 5-й клас відвідував у с. Єнківці, з 6-го по

10-й — школу у селі Таранденцях, яке знаходилося за 8

кілометрів від Біївців.

У матері він був один. Не раз вислуховувала вона (Ганна

Федорівна Щербань) поради і коли ще закінчував

десятирічку, і коли вже вчився в університеті, мовляв, тяжко ж одній
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тягнутися на хлопця, а він великий уже
—

може й на фермі

працювати чи на інших роботах.

Не слухала, бо знала сама, як це бути малограмотним; бо

вчився добре, мав допитливий розум і чіпку пам’ять. Не багато

з їхнього села міряло щоденно ті 8 кілометрів, а він ходив. На

канікулах працював у колгоспі.

Школу закінчив із золотою медаллю. Поки дійшла вона по

інстанціях до глухого села, перетривожився, бо однокласники

вже давно подали заяви
—

хто в технікум, хто в інститут.

Одержав медаль
—

одразу в Київ. Матері, яка була в цей час

на роботі, залишив тільки на столі записку.

Любов до поезії, літератури повела на факультет

журналістики Київського державного університету. Так, любов, бо

зачитувався книжками, ще навчаючись у школі, почав писати вірші.
А ще: виростав без батька, бачив навколо себе багато

кривди і несправедливості (власні домашні нестатки, хоч мати

постійно і добросовісно працювала в колгоспі). Мав чутливе і

вразливе серце до всього, що принижувало, ображало гідність

людську. Тож не раз душа спалахувала протестом. А в

журналістах вбачав носіїв справедливості і добра. Мріяв і сам ним

стати.

ПОЕЗІЇ ШКІЛЬНОГО ПЕРІОДУ

Що можна чекати від школяра, якому з першого класу

(хоч -ї" вчили~добру-Тсправедливості:-'шанувати- -працю; -на"
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прикладах~тероїкй~мй^^ бути тотовим «здійснити-

подвиг^таНншеу ^ але-все-це ^відірвано від- життя)
систематично (-і—не—винаг^~'ць'ому'~~педагогів) прищеплювали сліпе

благоговіння перед авторитетами, а дійсність підносилася, як

райський сад без проблем і зазублин, мов гладко витесана

дошка? Коли поезія рясніла (якщо брати загальний її потік)
вихваляннями, догматичними істинами і штампами, у яких

деінде промайне лише проблиск живої думки?

Це нині вже маємо поезії школярів і оригінальні, і навіть

зрілі, і непідкупно щирі. Щирі, звичайно, були вони і у Василя

Симоненка, і по-дитячому наївні.

Пізніше В. Симоненко, коли друзі поцікавляться одного

разу, який він перший вірш написав, з усмішкою прочитає:

Полечу до Сталіна,

Скажу йому так:

Хочу бути льотчиком,

Як льотчик Кокінак.

Мати поета
— Ганна Федорівна —

пригадує, що писати

вірші він почав з 6-го класу. їх віднайти не вдалося, але в

архівах зберігається зошит, датований 1952 роком, і в ньому

вірші (є підстави гадати, бо без дат, на відміну від тих, якими

зошит закінчується), що написані в попередні роки.

Це голослівні, в тодішньому стилі, вірші про перше

кохання, мир, дружбу, рідний край, працю, поле тощо. Вони

перекраяні олівцем навхрест і приписка Симоненка: "Дурниці”.
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Але ось вірш "Подарунок весні", датований 29.04.1952

року:

...Я буду вчитися, учитись безупинно,

Щоб комуністом справжнім стать мені —

Це подарунок мій для Батьківщини,
Це подарунок мій весні.

У ньому вже відчувається той владний голос, який

пізніше скаже:

Куди б мене дороги не манили

І хто б мене звернути не хотів,

У мене хватить розуму і сили,

Іти по тій, що Ленін заповів1.

І синівське звернення до України:
Любове грізна! Світла моя муко!
Комуністична радосте моя!

Бери мене! У материнські руки

Бери моє маленьке гнівне Я!2

Але й у віршах шкільного періоду поряд з пробудженням

голосу громадянина-патріота зустрічаються разки перлин си-

моненківської соковитої і "божевільно" (це_сдово^„яке--часто
зустрічається- у поезіях Симоненка і виражає найбільшу

емоційну напругу) влучної мови, де кожне слово, мов цвях, забите

в потрібному місці. Ось строфа з вірша, написаного у 1952

році:

І ніколи в серці не погасне,

Не покриє років каламуть

1 Тиша і грім.
— С. 10.

2 Земне тяжіння. — С. 22.
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Це величне, сонячне прекрасне,

Що його всі юністю зовуть.

Звідти, з рідних Біївців, від Удаю-річечки повіз він у

великий світ шукань любов до рідного краю, Батьківщини і

простих трударів, яку проніс через все своє (нехай коротке, але

багате) життя. Звідти повіз він нехитру мудрість діда, який в

його очах уособлював мудрість нашого народу, яку він трохи

пізніше оспіває в багатьох своїх віршах. А в одному з перших
—

автобіографічному "З дитинства" скаже:

В мене була лиш мати

Та був іще сивий дід, —

Нікому не мовив "тату"
І вірив, що так і слід.

Був певен, що батько лишній,

Крикливий, немов сусід,
Коли заставав на вишні,

На мене кричав і блід.

Та боляче б’ється, думав,

Не пустить гулять на став.

І тому не знав я суму,

Щасливим собі зростав.

І лиш як минули роки,

І я непомітно зріс,

Мені часто кидалось в око,

Як сину сусід той ніс
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То нові штанці святковії,

Сорочку, що так до лиця,

Або чобітки з підковою

Приносив йому від шевця.

Але мене й це не вабило,

Бо заздрити, знав, не слід.

І звавсь за обновки "бабою”

У мене малий сусід.

Я вірив, що краще всього

Пісні, які знав дідусь.

Вмощусь на коліна до нього

І в очі йому дивлюсь.

А він вимовля, виспівує

Гарячі прості слова
—

І все давниною сивою

В очах моїх ожива.

Мелькають червоні жупани,

Вирує, кипить Дніпро,
І Байда стріля в султана,

Підвішений за ребро.
І грізні полки Богдана

Шляхетську орду женуть,

А з півночі десь за бураном
На поміч стрільці ідуть.

Несуться зі свистом-гуком

Богунці у всі кінці...
І я затискаю руку,
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Мов шабля у тій руці.

І плачу було й сміюся,

Як слухаю ті пісні...

Спасибі ж тобі, дідусю,

За те, що ти дав мені1.

СТУДЕНТСЬКІ ПОЕЗІЇ

Студентські літа Василя Симоненка можна назвати

роками прозріння, а творчість поділити на 2 періоди: поезія,

написана на перших курсах, і періоду зрілості
— 1955—1957 років.

З жадібністю спраглого накинувся він на літературу. Читав

поезії-Блока^Брюсова^-Аермонтова- і Роберта Бернса:
А найбільше любив Шевченка. Читав усе, що потрапляло

під руку.

Перші роки були роками суцільного відкриття в літературі.
Читав би Янку
До ночі зранку.

І потім знову

Читать готовий.

Бо з кожним разом

Знайду таки

І нові фарби

И нові думки,
—

занотовує Василь в одному з студентських зошитів.

1 Дніпрові зорі: Альманах Черкаського обл. літ. об'єднання. — 1957. — № 3.
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Йому прямо-таки повезло: навчання збіглося з навчанням

цілої групи майбутніх поетів: Тамари Коломієць, Василя Діденка,

Дмитра Головка, Бориса Олійника, Миколи Сингаївського,

Миколи Сома, Володимира Коломійця, Олеся Лупія та інших.

І поетична атмосфера, часті диспути і суперечки з питань

літератури, безумовно, не могли не посприяти в формуванні
його світогляду і поетичної майстерності.

Однак прочитане і почуте він сприймав по-своєму,

переломлював усе, як в призмі, у фактах дійсності. Бо його вела

любов до народу, до Людини, а прочитане іноді не завжди

гармонувало із підміченим у житті.

Тав перших студентських віршах він плив ще по інерції
—

писав сіруватими штампами одописців. Ось один з них
—

гладенький, де і думці зачепитися немає за що, бо автору

бракувало ще знань і необхідного світогляду:

Прийшла весна.

Шумлять далекі луки.

На вітрі лист

Уже замайорів,

А в полі чуть

веселі перегуки,

А в полі гул

невтомних тракторів.
І синьоокий

хлопець смаглолиций

Веде машину

гордо з краю в край,
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Бо знає він —

Тут зашумить пшениця,

Тут завирує

колосом врожай.

Цей вірш написаний до квітня 1954 року. Не треба й

дивуватися
— тоді так писали. Але з якою іронією й

обуренням писатиме Василь пізніше про такі вірші, коли вже підстав

для такої поезії не буде, а вона з'являтиметься.

Та вже у серпні відчувається переоцінка Симоненком

завдань поезії і засобів її творення. Цьому немало сприяло деяке

пожвавлення в громадсько-політичному житті нашої країни,
викликане подіями, які мали місце після 1953 року. А ще:

після 2-річного навчання приїхав він, змужнілий і збагачений

життям столиці, власними спостереженнями, у своє село на

канікули і зіткнувся з тим же: з одного боку, багатством,

щедрістю і красою рідного краю й людей; з другого
—

таким

же, як і раніше, подихом невиразності, яка існувала ще "по

інерції". І думки свої довіряє паперові:

Поету, кажуть, треба знати мову,

Та ще уміти вправно римувать.

Натхнення і талант — і все тобі готово
—

Слова самі піснями забринять.

То правда все, але не в тому сила.

Мені здається, що не тим вірші
У дні тяжкі серця наші палили,

Любов і ненависть будили у душі.
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Бо не запалить серця точна рима,

Яку хтось вимучив за місяць чи за ніч.

Ні, інша сила, буйна невидима

І пристрастю й вогнем напоїть річ.

Ні, інша сила так цілюще діє,

Словам велику надає вагу.

Бо з нею світ цвіте і молодіє

І світло б'є крізь морок і пургу.

Без неї рими нові й милозвучні
Не варті навіть драного гроша!
Слова звучать примусить сильно й гучно

Лише одна поетова душа1.

А в іншому вірші цього ж періоду каже:

Ні, я не буду поетом таким,

Що перед святом віршує,

Вимучить кілька свіженьких рим

І на кальсони вторгує!
Ні, я не буду у роки тяжкі

Пісню співать солов'їну,
Славити щастя, корчить смішки,

Бачачи в злиднях країну.

Ні, я вкладатиму в пісню свою

Душу натхненну і щиру.

Слово бринить хай у ріднім краю,

Тьму розвіваючи сіру!
Симоненко В. Поезії. — К.: Молодь, 1966. — С. 192.
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Ці рядки, звичайно, далекі ще від прозорості й поетичної

майстерності, але в них щира сповідь, кредо Симоненка як

поета і громадянина^ Він збагнув людяність законів життя,

своє місце й призначення в ньому. Далі пішли пошуки і

осмислення деталей, пошуки власного голосу.

Вражає чистота Симоненкових думок і почуттів не тільки

в громадському, а й особистому, інтимному. Ця риса буде

завжди вірною супутницею його життя і творчості.

У вагоні

Ти сидиш напроти кучерява,

І з-під вій на мене блись та блись.

І в твоєму погляді лукавім

Хитрість і захоплення сплелись.

Та чарівна посмішка дівоча

Будить в серці не любов, не спів.

Ні, твого кохання я не хочу,

Як ніколи фальші не хотів.

Я для тебе іграшка, забава,

Але й то всього лише на мить.

Я ж не хочу, я не маю права

На дрібниці серце розпилить.

Бо вже усвідомлював силу і великий свій обов'язок як

Людини перед Людьми, бо в нього вже було що їм сказати.

Однак розумів: не такими словами, як до цього, треба
говорити і сам оцінює своє писання:
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Мені б давно вже кинуть слід

Незграбні вірші віршувати
—

Вони холодні, ніби лід,

Вони легенькі, наче вата.

А після одного вірша робить приписку: "99 процентів води,

як у кавуні".
Та писати не кинув, бо з кожним днем все глибше і ясніше

пізнавав таємниці майстерності, а мозок світлів і ставала

ніжнішою душа, колобродила юність:

Повертався пізно з косовиці,
Йшов собі, як і завжди ходив.

Дівчину зустрів біля криниці,

Попросив напитися води.

Подивилась, не сказала й слова.

Падав вечір на луги, ліси...

Ой, напивсь води, але любові

Я водою в серці не згасив.

Та в 1955 році пошуки продовжуються.

1955 РІК

Снігу, снігу стелиться довкола,

І садів травнева білизна.

Тільки плаче на морозі гола
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Під холодним вітром бузина.
Тільки діти витягли санчата

І, б'ючи підборами об сніг,

Мчать веселі весну зустрічати,
Розсипаючи щасливий сміх.

1.02.55 р.

Правильно і самокритично сказав у передмові до збірки
"Поезії" Борис Олійник, що "...його шлях до причалу і перший

рейс в океан життя майже не помітили ні ми, ні критики...

Більшість із нас... були зайняті власними персонами..."
Його шлях до причалу був до цього, а першим рейсом в

літературний океан можна вважати 1955 рік.

Ще не з'явилися на книжкових полицях високогуманні

полум'яні повісті-кіносценарії і щоденник Олександра
Довженка; ще не були розкриті трагічні наслідки культу особи;

задовго до появи "Правди й кривди" Михайла Стельмаха,

роману "День для прийдешнього" Павла Загребельного та

інших творів глибокопсихологічних і новаторських з позицій

погляду на людину й сучасність; ще панувала в літературі і

зокрема поезії словесна полова, а в підвалинах думок митців і

громадськості тільки визрівала майбутня розмова про

відродження в мистецтві й суспільному житті високих принципів

правди й соціалістичного реалізму; ще Олесь Гончар напише

"Людину і зброю", "Тронку", і аж потім "Собор", — а Василь

Симоненко вже відзначав:

Поезія — безплідна, як толока,

Усе завмерло, мов прийшла чума.
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Немає Брюсова, немає Блока,
Єсеніна і Бальмонта нема!

"Яка основна причина засухи в літературі?" —

занотовує

нижче і шукає болісно відповідь на це запитання.

Йому радять: якщо хочеш грати, то поважай правила і

традиції. А він вірші намагається писати пером душі і розуму.

Так народжуються: "Лист" (Знов листа мені прислала мати),
"Шум полів" (Над "Кобзарем"), "Буду тебе ждати, там де

вишня біла", "Ровесникам" (Ми в світ прийшли успадкувати

славу), "Де я не буду, що робить не стану", "Може, знову

загримлять гармати" та інші, які ввійшли до першої збірки;
"Осінній вечір морозом дихав", "Заграє смерть іржавою

трубою", які побачили світ лише через 11 років у збірці "Вибране".

Зокрема в останньому
— "Заграє смерть іржавою трубою"

В. Симоненко пише, що, незважаючи ні на які перешкоди, він

шукатиме, і впевнено каже:

І десь знайду невблаганну, жорстоку

Тебе, богине радощів і сліз.

І під шатром розписаного неба

Я поцілую очі твої злі —

Візьму я все, о блуднице, від тебе,

Чим ти людей обходиш на землі!

В ім'я цього і намагається розібратися в складних і

примхливих нюансах часу, людських взаємовідносинах, знайти

причини зла і несправедливості, збайдужіння і черствості:
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До двадцяти бунтуємо завзято,

Шукаєм правду, кленемо брехню,
І віримо, що нашому вогню

Належить всяку нечисть спопелити.

Ми все тоді бажаємо змінити,

В житті своє покликання знайти.

Яка хороша й нерозумна ти,

Наївна, мила юність неумита!
Та пройдуть дні шумні і безнадійні,

І ми стаєм холодні і спокійні,

Такі ж, як всі, бездумні і черстві.

Уже в душі нема святого болю,

І розум вже не проситься на волю,
—

Ми раді тим, що ситі і живі.

8.01.1955 (у день свого народження. -1. Ё.).

А в іншому ("Ровесникам") кличе:

Нам не дрімать на тихому причалі,
Не виливать в кімнатній тишині

Свої дрібненькі радощі й печалі

В меланхолійні вірші і пісні.

Нехай серця не знають супокою,

Хай обганяють мрії часу біг,

І наша юність буде хай такою,

Щоб їй ніхто не заздрити не міг!
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Бо:

Ми в світ прийшли успадкувати славу,

Діла, і думи й чесні мозолі,

Батьків велику полум’яну справу,

Що захистила правду на землі1.

Звертався до ровесників, кликав їх у прекрасний світ

горіння, а перед очима стояли картини душевної убогості
багатьох уродженців таких же, як і його Біївці, сіл. Причиною
цього вбачав неправильну господарську політику, яка

проводилася відносно колгоспів, коли низькі ціни, за якими

колгоспи продавали вироблену продукцію державі, привели до

низької оплати праці колгоспників. Через це й убогість душ,

які дбали лише про шматок хліба, і армія сторожів, і крадіжки,

про які пізніше Василь напише вражаючої сили вірш "Злодій".

Та це пізніше, а нині просилися на папір болючі, відверті,

прямі і такі потрібні на той час слова вірша "Юродивий":

Чому ж це в нас "на новому етапі",

Коли вже новий збудували світ —

Тварина жирна ходить в пишній шляпі,

Колгоспник бідний стягує живіт.

Великий Ленін! Раднику єдиний,
Скажи мені, чи дурень я, чи ні,

Чи знов повинна мати гнути спину,

За хліба шмат потіти ночі й дні?

Чи справді ти, великий із великих,

1 Тиша і грім.
— С. 34.
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За цю свободу перекинув світ,

Чи ми прийшли, куди нас завжди кликав

Безсмертний твій, огненний заповіт?

6.07.55 р.

Чи мав Симоненко право так говорити? Чи не було в

цьому спаплюження дійсності, як дехто й нині пробує

закинути такий докір до окремих його віршів?
Такі судження і такі настрої у віршах після багаторічної

мовчанки, коли вже ввійшла звичка до напівправди декому в

плоть і кров, можливо, були надто сміливими і здавалися

просто незбагненними. Можливо, бо ті, кому Василь Симоненко

давав їх читати, безнадійно здвигали плечима і давали поради,

які він так саркастично висміяв:

Маленький мій Івасику,
Не забувай про класику,

Читай, читай, читай.

Учи потроху мову,

Шукай у віршах нове

І у життя пірнай.
(З архіву).

Друзі по університету, що вже ходили в поетах, теж його

не завжди розуміли. А Василь Симоненко називав їхню

творчість патетичним базіканням. Міг би писати так і друкуватися

й він, але то була б зрада в першу чергу самого себе. Деяким
же "щасливим” давав відповідь:

Говориш ти, що ціль у нас єдина,
—

Ми любим правду, ненавидим зло.
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Для тебе це ж звичайне ремесло
—

Пускать до речі й не до речі слину.

й іншу:
Ні перед ким не станеш спину гнути,

Не віддасися ворогу в ясу,

Якщо ти зміг, товаришу, збагнути

Свого народу велич і красу.

(Березень
— квітень 1955 р.).

Симоненко глибоко переживав свою самотність, однак

писав:

Хоч і сміються з мене
—

не зважаю,

Хай сміються — не забороняю,
Хай звуть чим хочуть

—

що мені до того,

Однаково не виліпить другого.

До сивини, до старості старої
Своє не випущу перо я,

І все писатиму
— ніхто хай не читає.

Я прочитаю сам і більше не бажаю,

Не хочу я ні почестів, ні слави
—

Мої слова нікому не цікаві,
Але вони для мене дорогі,
І не зміняю їх я на другі.
Отож собі писатиму без краю

Про те, що бачу, і про те, що знаю1.

Звичайно, цей вірш цікавий і цінний не так з художнього

боку, як тим, що проливає світло на саму постать поета. І
1
Де немає посилання на джерело,

— вірші взяті з архіву поета.
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чекати від нього високого художнього звучання не можна,

адже написаний, безперечно, у хвилину збудження
~

залпом,

і автор дбав більше тут про виклад наболілої думки.

Але самотність, яка примусила "писати тільки для себе",

іноді навівала гнітючий настрій, і тоді з’являлися поезії з

помітним хитанням
— без тої, властивої Симоненку пружної

цілеспрямованості, як вірш "Біда з своєю головою". У ньому

поет говорить, що його слова не ті, що якби вони хоч "вогнем

горіли чи тепло несли", що його "смуток огортає", бо й сам не

знає, "чи справді є щось путнє, чи може просто бруд".
І в іншому:

Мене ще кожен може розтоптати,

Принизити, грязюкою облить.

А що я можу дати у відплату?
Кому моє скавчання дошкулить?
Чи хватить в мене розуму і сили

Відповісти ударом на удар?
Хіба розтопить мармурові брили
Малого серця пристрасний удар?
Хіба вогонь той висушить болото?

Хоч як би він завзято не горів
—

Його заглушить темрява і сльота,

Його завіють подихи вітрів.

Над ним жорстоко кожен посміється,

Дотепи сиплючи нахабні і нудні...

Для кого ж це маленьке серце б'ється,

Кому воно присвячує пісні?
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Цю самотність підсилювало й інше. Василь Симоненко

виріс у селі, серед простору і людської простоти, де все на

видноті і тому людям зовсім немає потреби обплутуватися маскою

умовностей, що не завжди можна зустріти в місті серед тієї

категорії людей, які зі шкури пнуться, щоб "оцивілізуватися".
В. Симоненко не раз відчував на собі дію такої умовності.

Йому чужа була така "цивілізація", тож не дивно, що писав:

Мене ніхто ще бачити не бачив,

Мене ніхто і знати не хотів.

Чому ж я, дурень, вию по-собачи

Між цих зализаних, напудрених котів?

Мені б ходити з истиком за ралом,

Ганять воли, важкі котки качать,

А уночі під темним покривалом

Полохати і лапати дівчат.

Мені б водити коней у сівалці,

Тугі снопи давать у барабан,

Щоб по роботі нили чорні пальці,
Не розгинався скам'янілий стан.

Мені б на луках вивертати п'ятку,
Покосів залишаючи ряди

—

Отам була б і вранішня зарядка,

І свіжий душ солоної води!

Отам мене б, я знаю, шанували,

Отам мене б любили парубки,
А тут усі свої ховають жала,

Щоб уразити потім залюбки.
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I я любому мушу дати здачі,

Послати всіх до тисячі чортів!
Для того я і вию по-собачи

Між дресированих зализаних котів.

Можна з цими віршами і цими настроями сперечатися, та

чи є в цьому потреба? Адже далі зустрічаємо в поета інше:

У всіх життя по-своєму прекрасне,

Яким би не здавалося сумним.

Ми хочем все-таки не розлучатись з ним

І жить до ста ’’убогим і нещасним”.
Хоч цілий вік жаліються і плачуть,

Собі бажають смерті похутчій,—
Та хочуть жить і мучитись, одначе.

Мені ж нема бридкішого на світі —

Забути мрії, серцем обігріті,

Покинуть все й навіки околіть.

Я хочу жить, боротися і плакать,

Складать пісні, сміяться і балакать,

Змагатися зі смертю сто століть!

І остаточно голосом зрілого й талановитого майстра
висловлює своє життєве кредо:

Не лицемірити, не чванитись пихато,

Не дуракам пускати в очі дим,

Не з мудрим виглядом зазубрені цитати

Вигукувати голосом худим,—
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Я не цього бажаю,
—

не папуга,

Щоб віддаватись цьому ремеслу.

Я хочу правді бути вічним братом

І ворогом одвічним злу1.

З сім'ї селянської до грубості простої
В життя дороги стеляться мені...

Я хочу пити сонячні настої,

Пізнать до краю радощі земні.

І на стежках, зарослих будяками,

Що обминали зморені діди,

Я залишу мужицькими ногами

Хай не чіткі, але важкі сліди.

І ще хотів би кланятись корові,

Шукать для неї різнобарвних рим,

Щоб попсувати настрою і крові
Божкам небесним і божкам земним.

16.07.55 р.

Нелегко це було: сам на сам зі своїми важкими думами і

сумнівами, бо ще мав відкриту душу і чутливе серце, яке

болісно сприймало будь-яке відхилення від норми. Однак ще тоді

немовби передбачав свою долю:

Не докорю ніколи і нікому,

Хіба на себе інколи позлюсь,

Що в двадцять літ в моєму серці втома,

1 Поезії. — С. 182.
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Що в тридцять смерті в очі подивлюсь.

Моє життя
—

розтрощене корито,

І світ для мене
—

каторга і кліть.

Так краще в тридцять літ згоріти,
Ніж до півсотні помаленьку тліть.

9.07.55 р.

Багато поетів писало і пише про те, що краще згоріти, ніж

тліти, але ці Симоненкові рядки нині вражають прозорливістю
і мужністю. Він знав, тверезо відчував, що терновий буде
шлях у нього, однак вперто йшов назустріч випробуванням, бо

присвятив себе людям.

Тож неначе поспішав — багато писав і в цей рік, і в

наступні, навіть по кілька віршів у день. Писав, де застануть

думки. У хвилини натхнення поезія йшла в нього з глибини

душі і її не треба було вимучувати, втискати в рими. Тож досить

часто писав просто в рядок, як прозу, у зошитах для конспектів.

Поезії його такі образні й свіжі, бо Симоненко любив, знав

багату на відтінки українську мову, тож, пишучи, відбирав

найвлучніше, найхарактерніше слово для вираження своєї думки.

Все-таки нелегке це було писання. І ще й тому, що це була

праця без оплати затрачених на неї зусиль
— він не міг тоді

хоч втішити себе тим, що його поезія, його праця приносить

добру справу.

Однак у цих ранніх поезіях ще рідко зустрічаються мовні

знахідки, які пізніше повінню заллють його твори. Менше тому,

що Симоненко про поезію найменше думав. Він викладав

лише на папері свої думки: свій сум і захоплення.
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І в цей же день, 9.07.55 р., пише ще один вірш:
Я так люблю твої суворі чари,

Люблю твій дзвін; і пороховий хрип.

Тобою завжди я і жив, і марив,

Сміявсь і плакав під шуміння лип.

Мені з тобою море по коліна,

І ні по чому каторжні труди

Моя вкраїнська мова солов'їна ~

Дзеркальний струмінь свіжої води.

Після перших вражень у цивілізованому світі до Симоненка

знову приходить те, з чого він вийшов: дідові пісні, нехитра,

але чарівна й співуча народна мудрість. Прийшла зріла

гордість за свій народ, багатий і щедрий, який має такі кобзарські

думи, такі поетичні традиції і звичаї.

Під цим враженням він починає писати в народнопісенному

стилі, або вірші, які за звучанням своїм і художніми засобами

близькі до народних. Це:
Грай, музико!

Ой удар, удар, музико,

Добре вріж!
Гей притупніть

та пристукніть
Посильніші

Хай підлога аж застогне,

Зареве.
Хай дівчина
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По хатині

Попливе.

Хай очима усміхнеться
—

Сподівайсь.

Грай, музико,

Бий, музико,

Заливайсь!

Он дівчино, куди йдеш...

Ой ДІВЧИНО, куди Йдеш

Ти одна пізненько?

Ой скажи, кого ж ти ждеш

У саду сумненька?

Нащо тобі його ждать,

Сумувати нащо
—

Я умію цілувать

і голубить краще.

�

Ой, куди ти, дівчино,

Ой куди?

На могилу милого

Не ходи.

Забудь його, серденько,

Ой забудь,

Може, ще посватає

Хто-небудь.
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Гей у лузі та й не перше літо

У покосах вилягла трава,

Гей у полі та й не перше жито,

Та й не перше жито дозріва.
Не повернуть козаки з походу,

Не заграють сурми на зорі...

Будуть вік стояти біля броду

Посивілі верби-матері1.

Василь Симоненко з радістю сприйняв ту хвилю оновлення,

яка в цей час народжувалася в країні. Але не з сліпим

обожнюванням, а з властивою йому критичністю, бо розумів, що так

швидко не викорінити нахаб, пролаз, маленьких панків і божків,

яких розвелося вдосталь в мистецтві та інших сферах людської

діяльності. У вірші "Зміни (соц. реалізму)" він пише:

Надівши на кобилу шлею,

Звертавсь до мене сивий дід:
— Були, синок, колись плебеї

І був патриціїв ще рід.

Ну, а вже потім дід Хома

Цигарку слинив-клеїв:

— Тепер патриціїв нема
—

Лишилися одні плебеї.

1 Поезії. — С. 198.
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Однак:

Я славлю ранок
— він приносить світло,

Розгонить ніч і засліпляє сов,

Коли по небу, розметавши мітли,

Встає повільно сонце з-за дібров.
Мені здається

—

то іде месія,

Якого ждали тисячі років,

Який, можливо, кривду і розвіє,
Та не звільнить землі від дураків.

("Ранок"- 24.07.55 р.)

Матеріали, які зберігаються в архіві поета, свідчать, що

вже в цьому році він був юнаком із широким світоглядом і

великою енергійністю; що не тільки пише поезії "для себе", а

й думки свої і спостереження прагне переплавити в огляди-

статті і винести їх на широкий читацький загал. Так, пише,

вірний своєму принципові
—

одержуй, що заслужив, нищівну
й відверту рецензію на казку П. Нечипоренка "Чудо-рибка".
Робить чорнові ескізи статті про творчість індійського

письменника Рабіндраната Тагора (в тому році Держлітвидав

випустив книжку його оповідань). Пише рецензію "Молоде

угорське кіномистецтво" на фільм "Доля клоуна".

Перебуваючи в Черкасах на практиці, стикається з

позахмарною, пустопорожньою тріскотнею
—

кволою поезією

місцевих поетів і пише "Огляд творчості початківців". У ньому

розглядає твори В. Ментюка, І. Журби, Я. Івашкевича, М. Ва-

силенка, П. Власюка, М. Лисака. Це поети, які жили і

творили в селах і районних містечках області. Кожен з них, зви-
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чайно, намагався сказати якнайкраще, але в силу умов і

обставин (відірваності від літературного життя, та й начитавшись

"святкової" поезії) писали примітивними штампами про все

одночасно і ні про що зокрема. Така поезія тільки

відштовхувала читачів.

"Говорити про високі речі,
—

вказує в огляді В.

Симоненко,
—

можна простими, щирими словами, і така мова буде

більш зрозумілою і близькою до серця людей". І далі викладає

те, що його хвилювало, чим жив сам і з чого вже виріс:
"Хочеться зробити деякі зауваження відносно мови.

Більшість початківців погано володіють нею, у своїх творах

оперують всього лише кількома десятками слів.

Бідністю лексики обумовлюється і бідність художніх

засобів. Так, у більшості початківців зорі "світлі", якщо говориться

про погляд, то в дівчат він обов’язково "ніжний", а в хлопців

"орлиний". До місця і не до місця вживаються епітети

"золотий", "ясний", "сонячний".

...Спільним недоліком для всіх початківців є поверховий
підхід до теми, відсутність вдумливого підходу до неї.

Здебільшого вони хочуть охопити все взагалі, поговорити про все, що

знають. Від того вірші виходять загальними, слабкими з

художнього боку, нагадують більше бездумну балаканину, ніж

художні твори. Так, пишучи про мир, мало хто конкретизує

тему, більшість витає в хмарах, боячись спуститися на землю.

А між тим якраз на землі і живуть ті люди, про яких треба
писати. І немає потреби їх цуратися, треба знати, що їх

хвилює, знати їх болі і радощі, думки і прагнення.
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Не треба забувати ще одного: література і мистецтво

люблять правду. Вони не терплять ніякої фальші, і тільки той може

домогтися успіху, хто не боїться дивитися правді в очі, хто може

побачити її і сказати людям".
А нижче В. Симоненко занотовує для себе: "Шукати свій

голос. Не витати в хмарах" — і підкреслив.

Ці викладені в статті думки поета, які на сьогодні, може,

здаються не такими й оригінальними чи новими, і дають

відповідь на запитання, в чому ж секрет успіху Симоненка.

1956-1957 РОКИ

— останні роки навчання в університеті і перші місяці

роботи в Черкасах.
Хоть Вася с виду

(не в обиду!)
И неуклюж и пресен,

Нов голове ума
— тома!

И в сердце
—

сборник песен.

Цей дружній шарж, написаний кимось із друзів по

університету, чи не найбільше розкриває тодішнього Василя Симоненка,

ту любов і повагу, яку він здобув своєю начитаністю,

обізнаністю і даром поета підмітити головне.

"Він багато читав і багато знав", — згадує в передмові до

"Земного тяжіння" Микола Сом. — Перше обговорення вір-
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шів В. Симоненка відбулося в літературній студії університету.

Думка була одна
—

народився талановитий поет. Невдовзі

Симоненка обрали старостою нашої літературної студії. Його

всі любили за веселу душу, відверту вдачу. Навколо нього

групувалася літературна молодь... У той час Василь працював

секретарем університетської багатотиражки і охоче

популяризував наші поезії. Та свої вірші знов-таки відкладав на

потім"! (Це зустрінемо ми й пізніше, коли він працював уже

журналістом в Черкасах. — О. Л.).
А "відкладав на потім" тому, що коли нині деякі його вірші

(з незрозумілих причин
—

мабуть, через надмірну

редакторську "обережність") не побачили світу, то про тоді й

говорити нічого. Тільки цим можна пояснити факт, що в тій

мізерній кількості Симоненкових поезій, які з'явилися друком з

1957 року до 1960, були його далеко не кращі. А ще його

скромність, якої варто було б декому і повчитися.

Василь Симоненко розумів багато хиб на тілі сучасності і

людей, але не впадав і не впав, не вдався у крайність слизьку

і спокусливу
—

не опустився до надокучливого моралізування
чи хизування власною обізнаністю. Бо на меті стояли інші,

величніші завдання, бо розум сягав загальнолюдських орбіт, бо

відкрив: кожна людина може бути прекрасною; збагнув те, що

стало основою життя і творчості Олександра Довженка, яке

можна висловити його ж, Довженковими, словами: "Краса? Як
все просто! Варто лише виховати любов до Людини і уникати

підозри і ненависті, як смерті..."
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Через кілька років російський поет Сергій Островой в

поемі "Мать" поставить людству запитання:

В жизни мало плохих матерей,
Отчего же тогда появляются люди плохие?

Сьогодні впевнено можна сказати: творчість Симоненка,

так чи інакше, дає на нього відповідь. Згадаймо хоч би такі

поезії, як 1 оловешка , торна , Я , їй знаєш, що ти —

людина", "Перехожий", "Заячий дріб", "Мандрівка по

цвинтарю", "Дума про щастя" та інші.

Вже тоді (між 21-м і 29-м вересня 1956 року) він

розшифровує оте своє болюче: "Яка основна причина засухи в

літературі?" — і занотовує в зошиті: "Сучасна література — своєрідна

артіль незрячих: старші письменники осліпли в 20-х роках від

надмірно яскравого світла, молодші (моє покоління)
народилися сліпими".

У ці роки Василь Симоненко пише особливо багато і з тією

ж властивою йому відвертістю.
Так народжуються вірші: "Флегматично зима тротуаром

поскрипує , 1 рудочка землі , Одурена , Чари ночі , Я

юності не знав", "Старість", "Як хороше радіти без причини",
"Я тобі галантно не вклонюся" та інші, які ввійшли до збірок
"Тиша і грім" чи "Земне тяжіння" і кілька — в "Поезії" у

розділ "Листи з дороги".
Відкривши причини засухи в літературі, він ще

вимогливіше підходить до своїх віршів. На одному ("Місто
мрійників"), помереженому навхрест олівцем, розмашисто виводить:

"Ідіотизм", на іншому
—

своє саркастичне: "Ги-ги".

58



Така самокритичність і вимогливість для нього була просто

необхідна, адже, зневірившись у добрій пораді збоку, мусив

сам бути критиком, щоб не збитися у вирі подій, бо:

Набігла довга тінь на пристані,
Розбивається об причал,

І різкими гудками освистані

Гонять води за валом вал.

І пливуть каравани низкою —

їм байдуже, чи шторм, чи штиль,

І мій човен здається тріскою
І на гребені їхніх хвиль.

31.03.56 р.

Пробує сили і в прозі. Пише велику і досить цікаву новелу

"Апофеоз безумства". У вуста головного героя вкладає думки:

"Я не допускаю, що може бути хтось прекрасніший від
Людини. Люди творять все і навіть богів. І Ленін — син людства...

Я створений для правди, я частка цієї правди і тому

безсмертний", — які в наступному році будуть розвинені у вірші:

Не видумуйте муки і драми,

Не видавлюйте з себе сліз,

Правді в очі дивіться прямо,

Не відводьте погляду вниз.

Не вимучуйте з себе сміху,
Коли серце стогне від мук,
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Не благайте у долі лиха,

Коли щастя іде до рук.

Будьте схожі самі на себе —

Чи розумні чи просто дурні.

Будьте чортом чи ангелом з неба,

Лиш не будьте штучні й смішні!
31.03.57 р.

І виллються потім, через кілька років, у гімни Людині (вірші:
"Ти знаєш, що ти

— людина", "Я", "Перехожий", "Вихвалять

і славити, й кричати" та інші). Зокрема у вірші "Ти знаєш, що

ти
— людина" скаже:

Ти знаєш, що ти
—

людина.

Ти знаєш про це чи ні?

Усмішка твоя
—

єдина,

Мука твоя
—

єдина,

Очі твої— одні1.

А друзі по університету готували вже збірочки. Такі

новини Василь Симоненко сприймав скептично. Чи говорив

товаришам про свою оцінку їхніх творів? Безперечно. Але його

"надто різкі" судження теж так сприймалися. Мабуть, і під цим

частково впливом народилися слова вірша "Можна",

написаного 29 вересня 1956 року.

Можна вірить другові чи милій.

Марить наяву чи уві сні,

Білизну червоних ніжних лілій

1 Земне тяжіння. — С. 11.
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Заплітать букетами в пісні.

Можна жить, а можна існувати,
Можна думать, можна повторять,

Та не можуть душу зігрівати,

Ті, що не палають, не горять.

Люди всі по-своєму уперті:

Народившись, помирає кожна,

А живуть століття після смерті

Ті, що роблять те, чого не можна!

Підкреслення Василя Симоненка. У нього в це "не можна"

вкладалося поняття не чогось надлюдського
—

ні, а те, про що

треба було говорити, а воно чомусь, всупереч гуманній людській

суті і здоровому глуздові, до середини 50-х років обминалося.

Одна молода поетеса
— Світлана Иовенко —

у своїй

автобіографічній довідці сказала: "Хочу писати, як дихаю.

Дихати легше"1.

Василь Симоненко писав, як дихав. Мабуть, саме ця

протилежність в поглядах на сучасність і розвела була дороги

дружби його і Миколи Сома. Справа зайшла далеко. Микола Сом

пише прямо-таки образливу заримовану банальність —

вірш

"Матері колишнього друга", в якому каже, що Василь вже не

той, тітко Ганно,

...Він до вас любові не зберіг.
Він приїде, ніжний і хороший,
Не за тим, щоб слухати пісень,

1
Вітрила: Альманах.

— К.: Молодь, 1967. — С. 113.
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А за тим, щоб випросити гроші,

Що дали їх вам на трудодень.

Пройде він востаннє по городу,

Не поправить стомлені тини,

І Рябко загавкає на моду,

На його у "дудочку" штани1.

Тітко Ганно... Боляче і гірко,

Ми ж разом виходили з села,

Нас раніше зв’язувала спірка,
А тепер назавжди розвела...2

І це (чи не за браком віршів?) помістив у своїй першій, до

речі слабенькій, книжечці. Мабуть, авторові "Вишиванки" нині

й незручно за таку "поезію".

А В. Симоненко розумів недовговічність тих віршів, які тоді

писав Микола Сом, і написав "Відповідь Сому".
Небагаті у мене скарби,
Але й ті я не всі зберіг,
Залишивши для віршів фарби
І думок нешвидкий розбіг.
І на мене колишні друзі

Сиплють лютих прокльонів град,

І стою я в тісному крузі
Між наклепів, образ і зрад.

Хай сміються тупі кентаври!
1
Розповідають, що В. Симоненко після тривалого аскетизму, бо коштів було обмаль,

зробив обнову, але... придбав штани із вузькими холошами (один з перших на курсі).

2 Сом М. Йду на побачення.
— К.: Молодь, 1957. — С. 20.
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В мене власна погорда єсть,

Бо за ваші дешеві лаври

Не віддам я совість і честь.

30.10. 56р.-Біївці.

Ті, хто був у близьких стосунках з обома поетами,

розповідають, що пізніше дружба їхня відновилася, але суперечки були

(яка ж то і дружба без суперечок, сказав би Симоненко). І хоч

вони перебували в різних містах, час від часу, стежачи за

успіхами Миколи Сома, Симоненко, оцінюючи їх своєю мірою,
писав шпилькуваті епіграми.

І вже коли його фізично звалила хвороба, і ще ніхто не знав,

яка страшна, розповів друзям, котрі прийшли його провідати в

лікарню, сон, що приснився йому в одну із тих останніх ночей:

"Іду широким полем між Лубнами й Полтавою. Раптом

наздоганяє підвода.
— Ей, хлопче, сідай підвеземо!

Вискочив я на полудрабок і аж остовпів. Поруч Л. Українка,

Франко, а править кіньми... Шевченко.

Ідемо далі
—

ще один перехожий. Леся Українка і каже:

"Може, візьмемо?" А Шевченко: "Е, ні! Хай цей пішки..."

Симоненко довго не хотів зізнаватися, хто ж то був, а

потім під тиском цікавості й прохань друзів сказав, що Микола

Сом, і прохав дуже
—

нікому не розповідати, щоб він ще не

образився. Хоч, здавалося б, що "крамольного" стосовно

Сома було в цій історії, яку В. Симоненко і розповів, щоб
розвіяти неприємний настрій тих, хто прийшов провідувати, та ще

гнітючу атмосферу палати.
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Тепер же, вникаючи в цей сон, дивуєшся: є в ньому якась

фатальна незбагненність чи передбачення (відкидаючи,

звичайно, розповідь про Миколу Сома, бо він ще, як кажуть: "Дай
Боже нашому теляті та вовка з'їсти", — не все сказав людям, що

мав сказати). І віриться, сучасність, коли буде повністю

досліджена творчість Василя Симоненка, поставить його в один

стрій з Прометеями.
Перебуваючи в 1956 році на переддипломній практиці в

Черкасах, В. Симоненко знову втручається з тамтешні

літературні справи, намагаючись спрямувати думку митців у потрібне

русло. Він пише критичну статтю на тутешню критику і робить

у ній цілком слушні зауваження: "...Характерно, що черкаща-

ни не цікавляться тим, що робиться за межами їх області, а

оскільки "своїх" письменників у них мало, то й літературно-

критичні статті писати нема про що". Однак і те, що пишеться,

зазначає Симоненко, не відповідає, як кажуть, необхідним

зразкам. Так, доводить, що Іван Рябокляч, рецензуючи книгу

одного молодого автора, просто переказав її і поділив на теми.

Симоненко наголошує на цьому, бо йому чужа була

"тематично-виробнича" творчість, і такий підхід до неї критики.

Людина у всій складності, дослідження її і розкриття сил, які

нею рухають
—

ось що вважав основним.

І знову у грудні 1956 року пише новелу про людяність і

байдужість, про долю забутої всіма тітки Параски.

Працював багато, однак бачив: ще не те, і глибоко

переживав за "марно розтрачені дні" й бичував себе за нерішучість і

бездіяльність:
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На білих конях пронеслися роки,

Забризкали водою з-під копит,

І десь далеко дзвонять їхні кроки,

І крешуть іскри із камінних плит.

Так молодість безцільно пролетіла,

її безумну в далеч понесло.

О, чом я не схопився за вудила

І на пусте не вискочив сідло!

І не помчався в дикому алюрі,

Повітря розриваючи грудьми.

Назустріч сонцю, радощам і бурі,

Назустріч смерті, чорт візьми!

28.02.57 р.

А через місяць пише:

Сам собі підспівувать не стану,

Ні за що себе не проклену
—

Буду славить голубі тумани,

Гіркоту приємну полину.

Буду шаленіти від любові

До моїх прозорих сіл і міст,

І шукати в кожнім людськім слові

Нову форму і великий зміст.

27.03.57 р.

Якщо до цього громадянські мотиви знаходили втілення

переважно у віршах, де ліричним героєм виступав сам автор,

то віднині В. Симоненко починає відходити від викладу в

такому стилі і створює сюжетні полотна чи вірші, в яких
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проводить ті ж свої погляди, але відштовхується не від "я", а

з глибини події чи явища.

Це, можна вважати,
— новий крок у творчості поета. До

цього періоду належать і задуми про створення легенди

’’Русалка". У квітні 1957 року занотовує в зошит поруч із

першими рядками: "Якщо не висохне мозок, треба закінчити.

Для пам’яті ідея — русалка". І навхрест олівцем по цьому:

П Г-) • ° ”

ОД1ИСНИВ .

Однак пише одночасно і писатиме й далі весь час і вірші

"для себе" про найпотаємніше і найболючіше. "Поезія —

це

спалах магнію", —

не пам'ятаю, хто сказав. У Василя

Симоненка спалахом таким були сутички з дійсністю. І коли

оглянути всю його творчість, можна помітити без особливих

зусиль, що в ній значно менше мажорного тону. Що ж, були
і будуть ще смітники (на сонці та й то, кажуть, плями є!). Він

же спокійно, байдуже обходити їх не міг. Говорити про

недоліки, про те, що заважає рухатися вперед, вважав за

більшу честь і обов'язок, ніж писати про вже відкрите і про те,

що вже всі знають.

Захист диплома, одруження, влаштування на роботу
—

все

це відібрало час і певною мірою притупляло його реакцію і

розслабляло. Та ненадовго. Період кількамісячної мовчанки

(але не порожнечі) змінився новим вибухом, бо почав

працювати в газеті "Черкаська правда" і, безумовно, одержав

більше можливості знайомитися і проникати в глибини

людських і суспільних таємниць, у суть життя:
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Я давно вже не живу для себе,

Я забув про радість неземну,
—

Буть прозорим, як тремтяче небо,

Що віщує розпач і весну.

Як давно мої не клякли руки

Від пера, затиснутого в них,

Коли серця владні перестуки,

Мов луна, йшли з образів моїх.

Як давно я не горів, не плакав,

Не кричав у прірву вікову,

Світе мій, покритий темним лаком,

Я для тебе душу розірву.

Тиша

Не розірвати цю холодну тишу,

Вона міцна й похмура, мов граніт,
Хоч в ній пробив мікроскопічну нішу

Наш галасливий і бездарний світ.

І бурі й шторми
—

то дитячий лепіт,

То відчайдушний виклик німоті,

То безнадійний крик у безкінечнім склепі,

І непокірність вічній самоті.

Зловісна тиша. Холодно і млосно.

О, чим її, порадьте, розірвать,
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Щоб зашуміло щастя стоголосне

І не дало нам більше спать!?

1.09.1957 р.

Можна заперечити Симоненкові: якщо й спав дехто у

затишній міщанській норі, то це не значить, що всі спали. Але

він за цими рядками розумів, одначе, значно більше, ніж

сумлінно — і навіть добре! — працювати.

А ще зіткнувся з фактами бездарності окремих чиновників,

які з одержанням влади над людьми втрачали своє людське

обличчя і діяли за принципом: людина
—

гвинтик. 6-го лютого

1963 року він напише гнівний вірш "Я”, а поки що виллє свої

думки, стан душі і враження від зустрічей з такими людьми у

дві строфи:

Я тут один, мов у чужому краї,
Ніхто мене, як друг, не привіта,
Постійна туга щире серце крає

І самота постійно огорта.

Чужі мені ці ідоли надуті,

І псалми їм складатиму не я!

Бо не втонула в пошлій каламуті

І не заснула молодість моя.

11.09.1957 р.

Та мине не так багато часу, і В. Симоненко переконається,

які все-таки щедрі, добрі й багаті люди в Черкаському (Шев-
ченковому) краї. Буде в нього і друзів багато — палких,

безкомпромісних.
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А привітання не забарилося. 1-го грудня 1957 р. в газеті

"Черкаська правда" була вперше надрукована його підбірка із

чотирьох віршів: "Де я не буду, що робить не стану", "Леся

Українка" (Десь вітер грає на віолончелі), "Лист" (Знов листа

мені прислала мати), "Повільно йшли мовчазні до перону".
Передмову написав Микола Негода (автор сьогоднішньої
пісні "Степом, степом..."). Невелика вона, але розкриває Симо-

ненка, і тому наведемо її повністю.

"Василь Симоненко, скромний хлопець з села Біївці на

Полтавщині, пише давно, з дитинства, але мало хто знав про

це. Він закінчив Київський університет, працює літературним

працівником обласної газети в Черкасах, і ось несподівано

приносить на засідання літоб'єднання біля семи десятків

віршів. Це вже чималий поетичний доробок, ціла книжка. Перед
нами відкрився вдумливий, оригінальний поет-початківець. У

його віршах
— поетичні роздуми над явищами суспільного

життя й природи, щирість і задушевність, прямота й відвертість в

інтимних почуттях.

Зрозуміло, як і в кожного молодого, у В. Симоненка є і

невдалі рядки, і не до кінця продумані образи, були в нього

періоди зневіри у власні сили. Але він знову загорається

творчим вогнем, пред'являє суворі вимоги до себе, наполегливо

оволодіває майстерністю.

В. Симоненко — автор, якого ще не знають читачі, бо він

майже не друкувався. Якщо не рахувати одного-двох віршів,

вміщених у студентській пресі та на літсторінці "Черкаської

правди", це
—

перший його дебют".
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А перед цим було так, розповів Микола Негода. Вже коли

вони випускали 3-й альманах "Дніпрові зорі", приніс В.
Симоненко вірша "У мене була лиш мати" і каже: "Може, й мого

надрукуєте?" Прочитали друзі, і хтось запитав: "Може, в тебе

ще є?" "Та є,
—

каже,
—

ціла торба"...
Отак він влучно й дотепно і розмовляв. А з того, що

приніс, вже тоді можна було видати кілька скороспілих (як у

декого) збірок.
І вже невдовзі, після опублікування його віршів у газеті,

пошта принесла М. Негоді листа. Не кожен автор дебюту,
тим більше із 4-х невеличких віршів, може похвалитися

подібним. І те, що М. Негода із скромності і традиції назвав

В. Симоненка початківцем, заперечується вже в цьому

першому листі:

"Шановний товариш Негода! Мені випала нагода

прочитати декілька віршів молодого поета Симоненка, які були

надруковані в "Черкаській правді" за 1 грудня 1957 р. І з приводу

цього хочу висловити свою особисту думку. Звичайно, я не

претендую в цьому листі на особливу роль критика, бо сам я

звичайнісінький читач Вашої газети. Викликали необхідність

звернутися до Вас з листом самі почуття, емоції, які були

збуджені в моєму серці першими творами тов. Симоненка.

Я одержав змогу прочитати його три невеличкі вірші, і вони

своєю поетичною простотою, щирістю людської душі
викликали в мене захоплення. І мені здається, що хоч він і

початківець, але має чудовий талант поета-лірика (підкреслення
наше.

— О. Л.).
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Тов. Симоненку ніяк не можна впадати в зневіру,
песимізм: в ньому закладені великі поетичні можливості, їх

необхідно розвернути
— і в нас буде оригінальний, непідроблений

поет. Бажано було б, щоб ті вірші, які вже написані, одержали

можливість зустрітись із нашим вимогливим читачем. Я думаю,

він би їх заслужено оцінив.

П.І. Гуренко, вчитель української літератури

Ватутінської середньої школи робітничої молоді.

20 грудня 1957 р."

В цей час гострий сарказм Симоненка починає виливатися

у гумористичні вірші та байки. У 1958 році в четвертому

альманасі "Дніпрові зорі" будуть опубліковані, поряд з ліричними
поезіями "Пробігали села у розгоні", "Ми думаєм про вас",
"Нехай слова ці скупі й бездарні", "Танок" (Коли в пітьмі

заблудить місяць срібний), "Чи знаєш ти, що вітер пустотливий",
і сатиричні мініатюри "Для доступності", "Загадка",

"Садівник", "Скупий у гостях" та "Дивний хан".

ТИША І ГРІМ

Але, незважаючи на те, що поезії його почали друкуватися,

з 1958 року до 1959 у Василя Симоненка наступає період

мовчання. Не малу роль в цьому зіграла реакція байдужості на

його твори в деяких газетах і журналах, звідки вони

поверталися. А підготовлена ним збірка, пролежавши у видавництві
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"Молодь" півтора року, не принесла нічого втішного. Лише в

журналі "Вітчизна" (в № 12 за 1958 рік) друкується один вірш
"Не вмерла Україна", у журналі "Зміна" (в № 10 за 1959 рік)

—

один сатиричний ("Скарга") та інколи — в газеті "Черкаська
правда".

Однак це було затишшя, як кажуть, перед грозою. Василь

Симоненко розумів: все написане ним досі ще далеке від того,

що треба сказати людям і як сказати. Але в ланцюгу не

вистачало однієї ланки. І він її шукав. І вона прийде, виважена на

терезах мовчання, роздумів і життєвого досвіду. Бо його вела

все та ж любов до рідного народу й землі.

За цей час оновиться майже повністю література, зросте

потенціальний рівень критики, забринять голоси цілої групи

талановитої молоді: Івана Драча, Ліни Костенко, Миколи Він-

грановського, Віталія Коротича, Бориса Олійника, Володимира
Коломійця та інших.

І, відчуваючи цей струмінь нового, Василь Симоненко не

міг не відчути приливу творчого горіння, бадьорості і

впевненості в утвердженні тих принципів життя, які він так довго

виношував у своїй душі, яким присвятив свою юність.

1960 рік був роком пробудження. В. Симоненко раніше

виголошував у віршах своє кредо з деякими сумнівами; раніше

були дні злету і зневіри в собі і своїх силах,
—

тепер же він

пише не скуто, сміливо і впевнено, з твердим переконанням у

правоті. Він воскрес духом:

Я вклонюся землі і промовлю "спасибі",

Що мені ти послалася тепла до ніг,
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Що не кінчилась ти на дідівській садибі,

А біжиш і біжиш в безкінечність доріг.

Я іду по житті. Я іду і сміюся,

І душа моя пісню про щастя співа,

І якщо я зітхну, і якщо зажурюся
—

То від того ще більшою радість бува.

Люди добрі, дозвольте мені вас обняти...1

Пише цикли сатиричних мініатюр "Короткими чергами”,
"Таке балакаєте", частина з яких ввійшла до циклу "Заячий

дріб" у книжку "Земне тяжіння", а також байки. Це був у його

творчості період захопленням гумором і сатирою.

23 серпня 1960 року написані: "Ліхтар", "Свіженька

новина", "Догадався", "Правди захотів", "Крилатий і безкрила".
28~29 серпня

— байка "Лев ім'я змінив". 1-го вересня
—

"Квочка і сито", "Вовк-миротворець", "Влетіла мошка",

"Пророчий сон". 7-го вересня
— "Мудрий вихователь". 8-го —

"Нема прогресу", "Молот".

З такою ж гарячковістю працює і далі. Але колобродять
вже інші задуми, бо розумів: у байках, мініатюрах не може

вміститися та злива почуттів і спостережень, яка просилася на

папір. Приходить нове осмислення ролі і місця людини в

суспільному житті, і окремих постатей — "творців історії", що
пізніше виллється в поезії "Вихвалять і славити, й кричати",
"Монархи" та інші. А поки що для пам’яті занотовує:

1
Вірш закінчений 30.11.1961 р. Надрукований у збірці "Тиша і грім", С. 20.
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"Колись, виправдовуючи свою бездіяльність, ми з Олесем

К. прийшли до висновку: великі піднімаються над масою на

гребені подій. Геній може не проявити себе, якщо житиме в

тихий, спокійний час.

Сьогодні мені подумалося: "Орли піднімаються в небо самі,

черепах туди іноді заносить вихор.

Ти згоден зі мною, Олесю?" 15.07.1960 р.

І та злива почуттів, думок і спостережень вихлюпнулась із

берегів у 1961 році.
У січні народжується лірична поема (за автором) "Тиша і

грім" з коротенькою іронічною передмовою, В ЯКІЙ — погляди

Симоненка на дуже поширену в той час моду охрещувати

звичайнісінькі цикли віршів поемами:

"Чому вважаєте мій злочин страшним? Є люди, які

запросто заткнуть мене за пояс. Наприклад, бездарні поети

намагаються звичайні цикли віршів видати за поеми. При цьому

нахабно вважають, що жертва, якій вони присвячують свою

писанину, повинна бути незмірно вдячною. Але я не бачу їх на

лаві підсудних". (Заключне слово вбивці на показовому процесі,

де його засудили до страти).
25 травня створена поезія "Головешка", 17 вересня

—

"Голодна симфонія" ("Симфонія прощання"
—

збірка "Тиша і

грім", с. 126), 20—24 вересня
—

легенда "Русалка", 3 жовтня
—

"Уманським дівчатам", 14 жовтня
— "Перший", 15 жовтня

—

"Дотліває холод мій у ватрі" та балада "Язик", 18 жовтня
—

"Помста" (У Івася немає тата...), 23 жовтня
— "Баба Онися"
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та "Варвари", 24—29 жовтня
—

поема "Червоні конвалії",
З листопада

— "Прощання Федора Кравчука, колгоспного

конюха, з старою хатою", 29 листопада
—

цикл "Мандрівка по

цвинтарю", які ввійшли до збірки "Тиша і грім". 30-го

листопада 1961 року був написаний вірш "Божественний пшик",

що побачив світ у другій збірці поета "Земне тяжіння".

Такій працьовитості і розмаху можна тільки позаздрити.

Та як не прикро, левова частка в цьому одного щасливого

випадку, який дещо запізніло трапився у житті Василя Симоненка.

У ті часи Держлітвидав України почав випускати серію

"Перша книжка", і, перебуваючи у відрядженнях, працівники

видавництва одночасно шукали і талановитих авторів.

Проїздом на Полтаву завітала у Черкаси зав. редакцією
поезії Надія Лісовенко. Тільки їй в першу чергу ми повинні

дякувати за своєчасну появу збірки "Тиша і грім", а, можливо,

й інших.

Н. Лісовенко квапилася. Вона в готелі одержала від

порекомендованого їй Василя Симоненка папку з віршами, зібрану
так само поспіхом, і пообіцяла написати з Києва про її долю.

Але вже з дороги (зі Сміли) надіслала листа. Вона не

стрималась висловити одразу своє перше враження і написала на

клаптику паперу олівцем:
"Шановний тов. Симоненко! Пишу пару слів, не

добравшись іще й до Києва. Чудові вірші, і я їм дам зразу ж, як

приїду, зелену вулицю! Я перечитала збірку в дорозі і без

усякої рецензії обіцяю Вам видати їх якнайшвидше. Певна, що

мене підтримають.
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Прошу Вас тільки нікуди їх більше не подавати, щоб мені

не потрапити в дурне становище, бо я буду їх намагатися

втиснути у випуск ще цього 1961 року, а це нелегко!"

Окрилений надією, В. Симоненко працював одержимо. День

віддавав роботі, ніч — поезії. Тож, мабуть, попрохав рукопис

назад, щоб поповнити його і пересіяти, бо в архівах
зберігається лист Н. Лісовенко, датований 1 листопада 1961 року:

"Шановний тов. Симоненко! Виконуємо Ваше прохання і

повертаємо рукопис "Роса на квітах"1.

Переглядайте, допрацьовуйте, готуйте хорошу збірочку".

А потім Н. Лісовенко надсилає договір і рецензію С. Кри-
жанівського і квапить:

"Василю Андрійовичу! Посилаю рецензію і Договір.

Працюйте, не відкладаючи. Скажіть пару слів, коли прочитаєте

рецензію. Художники вже працюють.

Бажаю успіху. З пошаною
— Н. Лісовенко.

У кінці лютого добре було б здати до набору".
Слід також добре слово сказати на адресу Степана Кри-

жанівського. Написана ним рецензія виходить далеко за межі

цього "академічного" жанру і може служити взірцем чуйного
ставлення до молодих.

Друга рецензія Ф. Бойка теж позитивна, але вона ні в які

порівняння з рецензією С. Крижанівського не йде. В останній

стільки (крім аналізу) слушних порад, що не прислухатися до

них Симоненко просто не міг. У ній принципи нового підходу
1 "Роса на квітах" — попередня назва збірки "Тиша і грім".
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до оцінки і завдань літератури, це, власне, один із прикладів

передової для того часу критики.

Немає сумніву в тому, що вона вплине на дальше

шліфування світогляду В. Симоненка, на його творчість,
— і тому ми

наводимо її повністю1. Наводимо рецензію повністю ще й тому, що

інші коментарі до неї зайві. Тож закономірно, що С. Крижа-
нівському надане право зробити післямову до першої збірки поета.

Таким же, як і на самоті зі своїми віршами,
—

був В.

Симоненко і в житті. Працюючи в газеті, стикався з деякою

умовністю, яку вона тоді займала стосовно дійсності, і

примиритися з цим не міг.

Його друзі по роботі в газеті "Молодь Черкащини"

розповідають такий випадок:

Перебуваючи у відрядженні, Симоненко в одному з районів
заїхав на колгоспну ферму: мав завдання написати нарис про

передову доярку.
— Хочу, тітко, написати про вас,

—

так і сказав.
— Ви ж

найбільше надоїли.

А вона:

— Надоїла-то найбільше, а поглянь, хлопче, які в мене

руки
—

жили одні.

Він і сам бачив, яка то праця була, адже механізація на

фермах тільки починала впроваджуватися.

І можливо, саме тоді зародився вірш "Дума про щастя", в

якому В. Симоненко по-новому для того часу розкриває зміст

праці і висміює ту схоластику, яка мала місце тоді в літературі
1
Рецензія С. Крижанівського

—

у розділі "Додатки".
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і особливо в періодичній пресі. Змальовуючи жінку-трудівницю,
яка зморена прийшла з роботи у світ свого нелегкого і земного-

земного щастя, він пише:

Хлюпа щастя

дзвінкою хвилею,

Ніби тут вікувало воно
—

Не життя тобі,

а ідилія,

Як в поганих книжках

чи в кіно.

Де фотографи?
Де поети?

Нуте, хлопці, сюди скоріш!
Можна знімок утнуть

до газети

І жахливо веселий вірш.

Застрибають веселі цифри

у ґрунтовно важких статтях,

Та не встане

з словесних вихрів

многотрудне її життя.

Ви мовчанкою соромливою

постараєтесь обминуть,

Що в доярки цієї

щасливої

Руки й ноги

вночі гудуть...1
1 Земне тяжіння. — С. 60.
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Він міг написати про ту передову доярку, не обминаючи й

не уникаючи всього того, що становить суть її праці й життя.

Але таке тоді, в період суб'єктивізму в оцінці суспільних явищ,

коли все підносилося в розхвалено-рожевому світлі,
—

надрукованим не могло бути. І, повернувшись з відрядження, сказав:

"Писати не буду". Бо по-іншому писати не дозволяла його совість.

Все це ми наводимо не випадково, бо це і ставлення до

нього
—

певною мірою зумовило і визначило громадянську

позицію Василя Симоненка.

Думки свої він викладає в критичній статті "Декорації і

живі слова"1, захищаючи і розвиваючи гуманістичні принципи

в літературі при зображенні сучасності. І вину складає в першу

чергу на митців:

"Те, до чого старші письменники йшли через творчі муки,

з людськими болями і ваганнями, що для них було відкриттям
і знахідкою, ми з самовпевненістю дилетантів перетворюємо в

банальність. Коли ми пишемо про працю, то твердо знаємо,

що вона буває фізичною і розумовою. Якщо оспівуємо фізичну —

"дайош" мозолі і піт, якщо розумову
—

замислене чоло і

натхненні очі. Висновків ми не шукаємо. Висновок уже давно

готовий, відкритий ще Адамом "на другий день живота свого":

всяка праця возвеличує людину, всяка праця потрібна

суспільству, отже, спасибі тобі, Марійко, за мозолясті руки, за

недоспані ночі і кухоль смачної моні.

Все це дуже правильно і дуже благородно. Але все це не

поезія, а тільки інтелігентське сюсюкання, тільки профанація

літератури. Та й чи може бути поезією бездумне одописання,

1 Стаття повністю подається в розділі "Додатки".
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позначене "школярським підлим прагненням" зробити все

гладенько -правильним?
В теперішній пересічній молодій поезії відбувається

парадоксальне явище
—

відокремлення праці від людини. Якщо
вже вірш "трудовий", то оспівується в ньому не

індивідуальність, а якийсь середньоарифметичний трудар, що перевиконує

виробничі завдання, кохається в своїй справі, а повертаючись

додому,

Каже Тоня гордо:
— Попрацюю від душі,

Буду мати орден.

Не знаю, якими словами можна дошкульніше образити

людину. Мабуть, автори подібних шедеврів забувають, що не

всяка навіть потрібна праця може бути предметом захоплення.

Зрештою, працюють і воли, правда, про ордени вони не

мріють. Людська праця має свій внутрішній зміст, і коли поет

не бачить його, а милується механічними рухами, які виконує,

скажімо, токар біля верстата, то він пише не про людську

працю, а кат його знає про що. Виробничі процеси можна і треба

механізувати, але поезія була, є і буде творчістю, а не

механізованим процесом віршування".
Василь Симоненко своїми прекрасними поезіями, хоч би й

тією "Думою про щастя", довів, що писати по-справжньому
—

можна. І доводить далі в цій же статті:

"Мене дуже турбує те, що багато молодих поетів усе ще в

полоні загальнодекларативних понять і, пишучи про працю,

обмежуються вигуками та закликаннями. Дуже багато меду
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точиться там, де його не гріх було б економити. Скільки,

наприклад, славослів'я про доярок та свинарок довелося

перечитати мені за своє куце життя! Зворушені та розчулені поети

бачать щастя цих чесних трудівниць в тому, що вони вдосвіта

приходять на ферму, повертаються звідти вже присмерком. А,

якщо подумати, може, цим і не варто захоплюватися? Може,

краще було б, якби вони мали більше вільного часу?"
Як бачимо, ще тоді В. Симоненко порушував те, що нині

стало реальністю,
—

впровадження двозмінної роботи на фермах.

Але у статті В. Симоненко не обмежується тільки цим, а

розвиває думку далі і піднімається до роздумів про ідейні

основи тодішньої молодої поезії, суть людського подвигу, про

рівень критики:

"Безперечно, праця доярки
—

подвиг. Але ж не треба

забувати, що подвиг
—

це майже завжди самопожертва. Іноді те,

що ми називаємо подвигом, є великою людською драмою.

Чесна трудівниця, мати, дружина
—

де вона бере сили і часу

годувати сім'ю, створювати домашній затишок, півдоби

клопотатися на фермі та ще й зрідка цікавитися, що пишеться в книгах,

показується на екранах?
Захоплюватися тим, що в наш час на жінці ще висить

такий тягар, по-моєму, блюзнірство. Захоплюватися треба

людиною. Більше того, треба бути їй вдячним. Але разом з

тим треба дивитися правді у вічі, а не в потилицю.

Саме безкомпромісною чесністю припали мені до душі

"Дві сестри" та "Похорон голови колгоспу" Івана Драча. Він

тверезими очима подивився на ті речі, якими часто захоп-
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люються люди з ледачим мозком, і головне в них все-таки не

формальне новаторство, а новаторство духовне. Бо якби поезія

Івана Драча несла в собі лише формальну новизну,

повторюючи сто разів спожиті думки, то вона навряд чи когось

захопила б.

Певен, що кращі поезії Ліни Костенко, Івана Драча,
Миколи Вінграновського, Роберта Третьякова, Віталія Коротича
та деяких інших молодих поетів можна і треба цінувати без

жодної знижки на молодість. Та й взагалі поблажливості не

місце в літературі, вона тільки псує письменників. Потрібна
сувора і нещадна критика. Така критика, яка б розвивала і

збагачувала наш мозок, а не самолюбство. Повірити в свою

геніальність можна без улесливості рецензентів. Для цього

особливих розумових задатків не треба. А вчинити суд над

самим собою може далеко не кожен. Якщо ж поет уміє тільки

ображатися на критику, він уже не поет.

Дуже багато розмов точиться про чутливу, тонку, вразливу

душу письменника, яку, мовляв, треба оберігати від усяких

неприємностей. Але що то за чутливість, коли вона не чує, де

правда, а де базікання? Що то за духовна тонкість, коли вона

у чесній критиці вбачає лише прикрощі? Ображатися не

обов'язково навіть тоді, коли тебе хочуть образити. Не треба

забувати, що від надмірного споживання цукру людина втрачає зуби.

Про все це кажу тому, що, на мою гадку, критика для

письменницької праці має величезне значення. Тільки тоді,

коли в літературному гаю частіше працюватиме гостра критична

сокира, у нас менше "проізростатиме" дерев невизначених порід".

82



Стаття "Декорації і живі слова" написана ним в грудні
1962 року

—

рівно за рік до смерті1. У ній закладені ті

принципи, якими жив і творив поет; і її можна вважати його

творчим заповітом.

Працюючи в газетах, Василь Симоненко мав можливість

друкуватися (в крайньому разі, коли одержав визнання і

займав у цей час посаду зав. відділом пропаганди в газеті

"Молодь Черкащини"). Інший на його місці "не скривдив би себе".

Але, коли переглянути обласну молодіжну газету, можна

помітити: рясно поезії на її сторінках, а твори Василя Симоненка

видрукувані за весь час його перебування там лише кілька раз.

Він пропагував інших, навіть Миколу Сома, благословляв

у світ поезії молодих і серед них, безумовно обдарованих,

Миколу Рачука і Миколу Воробйова, а свої вірші відкладав "на

потім".

22 травня 1962 року в Республіканському будинку

літераторів під головуванням академіка П.Г. Тичини відбулося

обговорення поезій молодих авторів: Івана Кротова, Василя

Симоненка, Олександра Стешенка, Олександра Юрченка,

Володимира Коломійця.
Не було і не буде затишшя

— без суперечливостей в оцінці

творів і визначенні творчих параметрів доби — в жодного

покоління літераторів. Не менш суперечливим був і період Василя

Симоненка, адже йшлося про природу основного завдання

мистецтва. Не треба й розшифровувати всім відому істину, що

1 Статтю В. Симоненко надіслав до "Літературної газети". Вона була повернута йому

"для доопрацювання".
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віджиле з усіх сил намагається втримати свої давно обігріті

позиції, що нове (ще й дуже часто) сприймається з підозрою
і недовір'ям.

Вечір, де вперше було винесено поезії В. Симоненка (та й

інших, згаданих вище), і розкриває досить яскраво атмосферу,

в якій творив поет; адже маємо судження цілого ряду

загальновизнаних митців. Хочеться додати лише: частіше б

організовувалися такі звіти. Користь від них
—

велика.

Як нікого сприйняли присутні виступ Василя

Симоненка. Після кожного прочитаного вірша зал вибухав
оплесками. А потім прохання з місць: "Прочитайте "Голодну

симфонію". В. Симоненко зачитує, але прохання надходять

Ще і ще.

Використовуючи назву вірша "Голодна симфонія", можна

образно сказати, що це був період голоду на свіжі, а тому й

нові думки і поезію. Тому й судження були суперечливі. їх

охарактеризував С. Крижанівський: "Тут сперечаються день

сьогоднішній із днем вчорашнім". Але будемо послідовними1.

А. Вишеславський: "...Вірші, які ми почули, особливо

Симоненка, Коломійця, деякі вірші Кротова мене надзвичайно

вразили і здивували. Це справжні перлини нашої поезії. Люди

молоді, вони тільки починають свій творчий шлях, але вони

вже зуміли знайти такі слова, які хвилюють, але слова, яких

вони не могли б сказати під час культу особи. Це свіжий вітер

повіяв на нас, це свіже живляче дихання поезії. І це для нас

велике свято.

1 Матеріали обговорення беруться із стенограми виступів.
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Винести прах особи з Мавзолею за волею народу
~

це

можна зробити за одну ніч; але ж вижити культ особи з

літератури і нашого життя не так просто".
Далі Л. Вишеславський говорить про наслідки культу і

робить висновок:

"І те, що ми почули, свідчить про те, що геть виносять

культ особи з нашої літератури, нашого життя.

...Вірші Симоненка мені дуже сподобалися. Кожен вірш
—

це глибока поетична ідея. "Піч", "Дід умер" та інші..."

Ю. Петренко: "...Мене вразив Симоненко насамперед

справжнім поетичним осмисленням світу. "Піч" —

вражає

слухача. "Жорна" — написані з глибоким ліризмом і пафосом.
Такі вірші прикрасять нашу літературу... У віршах Симоненка

багато новаторства, уміння бачити все те людське, чим ми

живемо".

Л. Мороз: "Мені сьогодні вперше довелося

познайомитися з віршами Василя Симоненка. Скажу щиро, що вони

мене вразили. Я не можу сказати, що саме, що конкретно (не

зібралась з думками), але такі сильні речі
—

вони

приголомшують. Хочу тільки сказати: спасибі вам за такі чудові

вірші".
Милько: "...Ій-богу, іноді плакати хочеться від злості над

абсолютно правильними віршами, але в яких не відчувається:
поезія — все-таки мистецтво, мистецтво слова. Я беру кращі

вірші В. Симоненка — "Жорна", "Піч", "Дума про щастя",

"Дід умер" та інші і стою приголомшений і оглушений зливою

зайвих слів. Вірш "Піч" зводиться до слів:
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Скільки в пащу цій ненажері
Тітка вкинула кращих літ!

Але перед цим автору потрібно було описати рогачі,

кочерги, горшки, чавуни, глек, застуджений поперек і жовто-синю

віковічну печаль дібров. Вірш має 8 строф, а поетичне

навантаження мають найбільше 2-3. Я розумію ваші оплески як

подяку автору за мужність, але та мужність мені здається

поверховою”.
О. Ющенко: "...Особливо вразили вірші Симоненка. Він

по-новому сказав: "Рум'янець віддавала чистоті хліба". Такі

образи входять в літературу надовго і завжди по-новому

хвилюють читача..."

А. Новиченко: "...Я прочитав перед цим вечором книгу

Василя Симоненка. Це книга віршів у рукописному вигляді. В

його особі ми маємо справді цікавого, обдарованого,
оригінального поета, хоч йому, як молодому поетові, дещо бракує.

Інколи оригінальність надмірна, форсована, вона дратує своєю

манірністю, кокетством. В окремих віршах відчувається

страшенна претензіозність.
...У Симоненка мене вражає широка публіцистичність; по-

друге, його увага до конкретних явищ, до конкретних подій і

образів..."
Як бачимо, сміливість поета і розкутий плин думок, його

гранично просту і влучну образність А. Новиченко сприйняв

як "оригінальність надмірну, манірність, кокетство і страшенну

претензіозність".
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Далі слово бере С. Крижанівський і починає з В.

Симоненка:

"В період культу особи була думка: "Людей незамінимих —

немає". Зараз утверджується інша думка: "Людей замінимих —

немає". Кожна людина
—

це як зірка в суспільстві, втрата

людини
—

це втрата для всієї держави. Ця думка про найвищу

цінність людини, про її незамінність дивовижним чином

знайшла відгук у вірші Симоненка, де зазначено, що генії

виростають з народу. Цим самим було піддано критиці тезу про

"Основу і велич".

Якщо говорити про людей, то не можна сказати, що немає

простих людей. В цьому плані іде поглиблення ідей

соціалістичного гуманізму і наближення їх в своїх вихідних пунктах до

питання про становлення людей.

...Культ особи з нас виховав догматиків.

...Думка про людину як про гвинтик для нас уже сьогодні

не підходить..."

Не зрозумів розмаху поезії В. Симоненка і Павло Тичина.

Він теж, як і інші, в своєму заключному слові (і це був наче

підсумок оцінки) наголос робить на його віршах:

"...Відносно віршів Симоненка. Він володіє віршем

чудесно. У вас є сарказм, але якийсь похмурий, не вольтеровський.
Взяти вірш про жінку. Правильно говорите про важку долю

жінки, але висновок неправильний. Онисим Посмітний, Герой

Соціалістичної Праці, вирішив цю справу інакше: нащо їхати

кудись за хлібом. Він зробив у себе пекарню та й все. Якось

дуже безнадійно закінчується вірш.
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Або... доярки цідять молоко, а воно "дзвенить" на все село.

Там так і сказано: "Я не завидую такому щастю..." (зачитує
вірш).

І закінчується вірш саме цими словами. Я не погоджуюсь

з цими висновками.

Велика поетична сила у тов. Симоненка, але з рядом

висновків його віршів я не погоджуюсь. Він, безумовно,
талановита людина, але дещо слід переглянути у своїй поезії".

Немає потреби нині зупинятися на цінності тих віршів, про

які тут мовилося. Про них (і про "Жорна", і "Піч", і "Думу

про щастя", і "Дід умер" та інші) вже сказала слово наша

критика, відзначивши їх як досягнення української поезії.

Висловлювання ці наведені з метою показати, що навіть в

останні роки життя Василя Симоненка на літературній ниві

"проізростали" різні й суперечливі думки. Така ж, як бачимо,

суперечливість була і в оцінці його творів. І, можливо, саме

вона тримала поета в зібраності й постійній напрузі, не давала

"зледачіти" (за Симоненком) його думкам, заставляла говорити

ще пристрасніше.
В останній рік свого життя він створює поезії "Некролог

кукурудзяному качанові", "Злодій" та інші.

Німбом чистоти оповитий образ дядька у вірші "Злодій",

адже це демагоги і брехуни зробили його злодієм. Право писати

так дали йому честь і совість.

Тепер, коли перед нами розкрилася певною мірою постать

Василя Симоненка, можна зрозуміти, що значили його слова

про Україну, що в його готовності "проллятися крапелькою
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крові на її священне знамено" —

не було й крихти пози. Він

жив цією трепетною, внутрішньою готовністю до подвигу. Бо

"майже кожен вірш про Україну — це в той же час вірш про

матір. У Симоненка не роз'єднується почуття окремо для

матері, окремо для Вітчизни"1.

І навіть на смертнім одрі, навіть знаючи, що йому жити

лічені хвилини, він найменше думав про себе, і за кілька годин

до смерті тремтячою рукою написав глибоко трагічного листа

до Президії Спілки письменників України:
"Шановні товариші і старші друзі! Звертаюся до Вас у

трагічну хвилину свого життя, можливо, завтра мене вже не

буде. Звісно, література перенесе цю майже безболісну для неї

втрату. Але я не можу піти з життя, не подумавши про долю

сім'ї, особливо матері.
Мама моя працювала в колгоспі 27 років, але,

незважаючи на це, змушена задовольнятись роллю "утриманки".
Перший день моєї смерті може стати першим днем її

жебрацького животіння. Від усього серця прошу Вас не

допустити того і, коли це можливо, виділити їй з коштів Літфонду
бодай мінімальну суму, котра б гарантувала її від голодної

смерті.
Всі авторські права на мої писання належать моїй сім'ї:

дружині Людмилі Павлівні, синові Олесеві та матері Щербань
Ганні Федорівні.

12 грудня 1963 року. Василь Симоненко".

1 Лупій О. Лебеді материнства// Літ. Україна. — 1965. — 15 грудня.
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Навіть у ту хвилину він відверто говорив про існуючу

несправедливість, згідно з якою трудящі були розмежовані на дві

категорії: одні після встановленого строку праці для суспільства
йшли на заслужений відпочинок і одержували матеріальну

допомогу, інші — й далі різними способами добували самі собі

шматок хліба.

І як підтвердження правоти Симоненка в тому, про що він

сурмив, з кожним днем воно, загальновизнане,
—

все більше й

більше входить в наше життя. Хоч би й рішення про пенсійне

забезпечення колгоспників.

Однак це не значить, що з часом проблеми, які ставив

поет, вичерпаються (тобто розв'яжуться) і поезія його втратить

актуальність, відійде в лоскітливу згадку. Та гуманна основа

людинолюбства, яка закладена у віршах В. Симоненка, — була,
є і буде актуальною. Життя і творчість його (можна сказати

словами Олеся Лупія, які він мовив, рецензуючи роман Олеся

Гончара "Собор") "не одного навчить і виховає, не одному

поверне приспану мужність, не одному поверне чистоту, підійме,

змусить оберігати собор своєї душі"1.

1
Лупій О. Собори душ людських // Літ. Україна.

— 1968. — 29 березня.



ВАСИЛЬ СИМОНЕНКО

І СУЧАСНА ПОЕЗІЯ

(замість висновку)

Визначаючи значення творчості В. Симоненка, треба

розглядати її не тільки з погляду громадянського звучання.

Новаторство його (і це не менш важливо для розвитку поезії)
виявилося і в художніх засобах, які він використовував при

розкритті своєї думки. І це найповніше проступає в специфічній,
Симоненківській, образності.

Є поети, які настільки закохані в саме звучання вірша, що

для них, зрештою, байдуже, про що вони пишуть. Василь

Симоненко належав до інших, тих, які знають, про що пишуть;

знають і те, що будь-яка ідея, викладена "сірою" мовою голої

декларації, блідне, перетворюється із золота на мідь. Але він

не тільки викладав не "сірою" мовою, а й створив таку, якою

нині захоплюються і будуть захоплюватися.

Візьмемо хоч би й той вірш "Піч", який на вечорі

обговорення творчості молодих став для декого "притчею во язицех",
хоч він і не найхарактерніший. Та, знаючи поезію В. Симоненка,

припустимо, вперше зустрілися з цим твором і під ним немає

прізвища автора,
—

можна без особливих зусиль визначити,

що він належить його перу.

Влучність образу досягається у В. Симоненка шляхом най-

прискіпливішого відбирання з ряду слів, що його

характеризують,
—

найхарактернішого. Пишучи, він найменше думав про
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те, що застосувати: метонімію, гіперболу, порівняння чи щось

інше. Він дбав, у першу чергу, щоб думка була викладена

гранично чітко, прозоро, а значить, і просто, без зайвої

карколомності.

Тому й образи його прості для сприймання, але водночас і

високохудожні, що, здається, влучніше сказати й не можна.

Оркестровка віршів В. Симоненка — в основному

класична, яку нині чомусь списує дехто, як застарілу, в архів. Адже

нею, бачте, не скажеш ні динамічно, ні оригінально, ні "з

музичним звучанням".

Виступаючи на обговоренні поезії журналу "Прапор", Віталій

Коротич відзначив: "Ямб заколихує журнал..."1. А хіба вина в

цьому ямба чи хорея? Хіба таке можна закинути, як докір,

віршам Симоненка, хоч і класичним за структурою? Адже
слова і речі у них промовляють красномовно і немовби

знімають покривало, яке приховувало від людського ока їх суть.

Хіба не так сприймаються образи: "важкувато сопе димар",
"бубонять рогачі і кочерги", "з тітки полум'я сон злизало",
"віковічна печаль дібров", "сновигають по зморшках думи, на

щоках танцює вогонь, сажа в'їлася чорним глумом у пелюстки

її долонь" та інші?2

Такі знахідки можна віднайти у кожному вірші, і навіть

кращі.

Не бракує поезії Симоненка і мелодії. Навпаки, у деяких

віршах вона настільки відчутна і так пластично оформлена, що

1
Літературна Україна..— 1968. — 12 березня.

2 Тиша і грім.
— С. 13.
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зачаровує навіть найвибагливішого читача. Це, зокрема,

стосується поезій "Дід умер", "Перехожий", "Жорна",
"Вихвалять і славити, й кричати", а особливо "Лебедів материнства",
та й багатьох інших.

Нині ж в українські поезії (та й інших) з'явилася якась

незрозуміла тенденційність щодо форми. Натягнута умовність
закладеної в неї думки, розхристаність як образна, так і в розмірі.

Якщо 20—30-ті роки нашого століття доносять відгомін

великих поетичних баталій і суперечок навколо літератури і

великої цікавості до поезії, то нині дуже рідко, особливо в

сільській місцевості, зустрінеш вечори, диспути з питань

літератури.

Книжки поезій виходять мізерними тиражами
—

в

середньому 5~6 тисяч,
—

яких чи й вистачає для наших

бібліотек та інших громадських закладів. Але й із тієї кількості, що

надходить у крамниці, щороку багато списується в макулатуру

як безнадійні.

Такий стан тому, що в кінці 40-х років і в 50-х поезія

відштовхнула від себе схоластичним примітивізмом. Нині ж

вона лякає деяких читачів, грубо кажучи, надмірною

ускладненістю й туманністю.

А "література починається із вболівання за людину" —

говорив на 5-му з'їзді письменників України Олесь Гончар. І

"справа літератури — порушувати перед життям і суспільством

назрілі проблеми, вказувати на гострі моральні конфлікти сучас-

НОСТ1 .

1 Іванисенко В. Література і сучасність // Вітчизна. — 1968.— № 4.
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Мені розповідали (із захопленням) про одного молодого

поета, який пише в стані "невагомості" і творить в день більше

десятка віршів. Яке відкриття може нести така поезія?

"Здається, що якраз останнє десятиліття, принісши багато

нового в поезію, дає водночас привід тривожитись появою

деяких ознак "інфляції" поетичних категорій,
—

говорить Степан

Трофимчук. — ...Вирвавшись з оков догми і бездумності, вона

(поезія. — О. Л.), немов весняна повінь, прагне до великих

морів"1.
Важко сказати, до якого саме моря прагне сучасна поезія.

Ми маємо прекрасні твори Івана Драча, Дмитра Павличка,

Бориса Олійника, Володимира Коломійця, Віталія Коротича,
Бориса Нечерди та багатьох інших талановитих поетів. Але

важко сказати тому, що кожен день приносить все більше й

більше "закучерявленої" і надто ускладненої поезії молодих, яка

віє не прозорістю, а градом штучно видуманих образів і

бажанням бути найоригінальнішим.
Але якщо вона, поезія, прямує до того ж моря, що й проза:

"Мій Дагестан” Расула Гамзатова, "Прощай, Гульсари" та

"Материнське поле" Чингіза Айтматова, кращі твори О. Гончара,
М. Стельмаха,

— Василь Симоненко сказав би:

Кораблі, шикуйтесь до походу!

Мрійництво! Жаго моя! Живи!
В океані рідного народу

Відкривай духовні острови!...2
1
Трофимчук С. //Жовтень. — 1968. — № 2. — С. 150—153.

Земне тяжіння. — С. 20.
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Немає потреби повторювати того, що вже сказано про кращі

твори В. Симоненка. Тож чи витримає його поезія іспит часу,

чи в період майбутнього розквіту затреться іншими іменами?

Про це вже сказано. Можна лише додати: нелегка справа бути

першовідкривачем, але вони, першовідкривачі, завжди разом з

тими, хто йде ними протоптаними стежками.

Однак вже зараз є ряд питань, які чекають свого

найшвидшого вирішення, бо стосуються літератури нашої — духовної

скарбниці народу і широкої громадськості. Це
— дослідження

і впорядкування спадщини поета. Незрозуміло, чому досі цим

не зацікавилася Спілка письменників і літературознавці?

Кращі твори В. Симоненка заслуговують також на те, щоб

їх включили до програми вивчення літератури в середніх і

вищих навчальних закладах.
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При написанні дипломної роботи були також використані:

архів поета, що зберігається в його матері, розповіді сучасників

В. Симоненка про нього, газети і журнали різних років, в яких

друкувалися статті й огляди про сьогочасне літературне

спрямування.



ДОДАТКИ до дипломної
РОБОТИ

РЕЦЕНЗІЯ

Василь Симоненко. Роса на квітах.

Держлітвидав, 1962.

Безперечно, Василь Симоненко — талановитий поет. Слід

радіти, що наша земля щедро рождає поетів, поети — це і співці,
і філософи, вони втілюють красу і мудрість нашого народу,

вони є запорукою його безсмертя.

Дуже втішно, що Держлітвидав самостійно відшукав ще

одного поета, хоч його особливо й шукати не треба було, бо як

сказав східний мудрець Сааді: "Той, у кого в кишені склянка

з мускусом, не кричить про це на всіх перехрестях, за нього

говорить аромат мускусу".
^ Василь Симоненко ~

поет молодий, свіжий, нерівний,

перспективний. У нього відчувається політ фантазії, слово він

міцно держить у руках, він не чуждається традиційного, але

шанує і новаторське, і серед його речей є справжні перлини

поезії, а є і речі сирі, ординарні, недороблені і недодумані.

Перші вірші ідуть на біс, а далі, по ходу читання книги,

особливо коли доходиш до любовної лірики
—

прямо наче поета

хтось підмінив, чимало тут банальності, провінціальної пози.

Часом зустрічаються вірші непогано задумані, але невдало
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виконані, так ніби поет надкусив яблуко і покинув. Я далі

спробую показати на кількох прикладах ці творчо непереосмислені

задуми. Громадські й особисті мотиви міцно злиті в Симоненка,
і мені б хотілося до його віршів підійти з найбільш потрібного

на сьогодні міркою
—

міркою естетичною, оскільки все останнє

—

патріотизм, ідейність, оптимізм, гуманізм ніби само собою

розу-міється, воно присутнє у віршах Симоненка, як червона

кров у живому організмі.
Я хочу шукати у Симоненка по можливості нове слово, а

не повторення пройденого, і для цього є всі можливості. Поет

він молодий, щедрий, багатообіцяючий. І ось, мріючи про його

майбутню книгу, мені прийшла така думка: а що коли її

переполовинити, тобто вибрати для книги тільки половину усіх його

віршів. Я ручуся, що книга буде удвоє краща, ніж вона є зараз.

А одночасно я думав: "Господи боже, комуністичної ери

вседержителю! Пошли пошвидше нам такий час, щоб вірші не

мірялися на гроші, та ще й у рядковому вимірі, коли однаково

одержують за свій труд і геній, і бездара, і бездара як правило

більше, бо його продукція йде без мук, за поточним методом!"

Одібравши кращі вірші у Симоненка, ми відразу його обез-

долимо
—

грошей буде зовсім мало, але який же прибуток буде

для мистецтва, для краси!
Я спробував це зробити

— і зразу ж зі ста вісімдесяти

сторінок одібрав сто і... можна скорочувати і поліпшувати далі.

А за те, що одвіялося, не слід боятися: це не полова, це

здебільшого просто ще не готовий продукт краси, а такий собі

півфабрикат. Крім того, скажу прямо, що у любовних мотивах
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Симоненко далеко не оригінальний, і тут багато такого, що

можна друкувати у двох екземплярах
—

для нього і для неї.

А взагалі — поет морально здоровий, життєлюб, з

енергійним ритмом, з чуттям мелодії, зі справді національним

обличчям, а одночасно інтернаціоналіст, одним словом, такий,

яким хотіли б бачити батьки своїх дітей. А я зараз помічаю

інше явище, що у декого з наших поетичних і критичних квочок

вилуплюються зовсім не ті діти, на яких вони сподівалися;

всупереч їхньому догматизмові діти сягають кудись зовсім не туди,

куди їх веде критична квочка, іноді навіть до сюрреалізму та

всіляких інших ізмів.

Новаторство В. Симоненка має якийсь здоровіший ґрунт.

Чудові його вірші "Жорна" і зовсім несподівано переосмислено

відомі рядки націоналістичного гімну "Ще не вмерла Україна".
А якою справді багатозначною, сильною, новаторською річчю

видається мені "Голодна симфонія". Правда, Симоненко

досить обережно говорить, або й зовсім не говорить, про той

прикрий факт, що найхлібородніша у світі країна у благословенні

часи батька Сталіна двадцять років сиділа без хліба і без

оплати своєї тяжкої праці, і чи це було конче необхідно для

будівництва комунізму. Але вже зараз про це говориться і

всяке буде сказане, досить прочитати роман М. Стельмаха

"Правда і кривда". Однак і пафос цієї речі поета, коли люди

остаточно розраховуються з Голодом, Пошестями, Розрухою,

Посухою, Злиднями звучить дуже сильно і поетично. Більше того,

здавалося б, традиційна алегоричність і персоніфікація
—

не

вадить, а допомагає, бо служить надзвичайно прогресивній
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ідеї, зігрітій великим пафосом гуманізму, любові до людей і

віри в щасливе майбутнє.

Поет, можливо, знає, можливо, відчуває все значення для

поезії драматичного елементу і тому його, здавалося б, трагічні

малюнки, як-от "Баба Онися" та "Дід умер", сповнені якогось

внутрішнього оптимізму і являють собою зразок тієї оптимістичної

трагедії, яку даремно заперечують наші мудреці-теоретики.

Плодотворні його роздуми про просту людину, яка

народжує геніїв, годує їх своїм хлібом і своєю мудрістю, про родовід

сучасного поета, батько якого був звичайним полтавським

мужиком. Може, все це і не таке вже й нове, але якось воно сказано

по-своєму і з натхненням, у ньому просвічує своя, не позичена

мудрість. Хочеться відзначити такі вірші, як "Пильному" тощо.

Мені особисто дуже до душі богоборські мотиви, антирелігійні
теми у Симоненка; вони трактуються своєрідно, глибоко, по-

філософському.
Не все погано і серед любовних мотивів, хоч тут, на мою

думку більше, ніж в інших віршах, шаблонних мотивів, пози,

банальності. Я не ручуся, що це так, бо у справі мистецтва

завжди має значення суб’єктивний момент, але гадаю, що коли

любовні вірші, як і інші, "переполовинити", то правда буде якраз

посередині. До того ж молодому поетові потрібен вдумливий і

доброзичливий редактор, а в Держлітвидаві працюють майже

поспіль письменники і поети, і тому ця вимога, мабуть, буде

задоволена.

З епічних речей я рекомендую до друку "Голодну
симфонію", яку я вважаю певним поетичним відкриттям Симоненка:

103



він відкрив тему, яка буквально лежала у нас під ногами і дуже

правдиво та оригінально її втілив у художні образи,
узагальнені алегорії та персоніфікації. Адже комунізм це справді

—

достаток життєвих благ, це остаточний вирок голоду, пошес-

тям і злидням, суховіям. Що не кажи, а тільки справді
сильний поет міг написати таке:

Поки безжально

Мозок мій орали

Жорстоких спогадів

Суворі лемеші,

Неправда й Жадоба

із Голодом вищали,

Усівшися благально край душі.

Мені особисто менше подобається "Русалка”, але ще до

мене книжку читав якийсь любитель і знавець поезії, ставив

великі "птички" над тим, що йому сподобалось і я повинен

віддати належне його художньому смакові, хоч не завжди я з ним

згоден. Я голосую також за сильно, темпераментно написану

поему "Троянда в траурі", і не лише тому, що поема імпонує
мені своєю антирелігійною темою, а тому, що вона подана в

несподіваному ракурсі: Ісус та Мати Божа, по суті,
викриваються в тому ж, у чому найбільше перед людством завинив

Сталін, — у розбіжності між словом і ділом, у тому, що часто

брехня виступала під покривалом правди, і не завжди слово

сходилося з ділом, а часом і зовсім навпаки. Сильний монолог

Діда, що відповідає Ісусові, і монашки, що відповідає Марії.
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З приводу цієї брехливої релігійної моралі Гейне говорив, що

попи самі попивають винце, а іншим проповідують воду. В

цьому дусі йде художнє викриття в "Троянді в траурі", можна

було б зробити так, щоб святій Марії відповідала земна Марія.
У той же час, не претендуючи на безспірність, я вважаю,

що поема "Червоні конвалії" річ надумана, що цей конфлікт

насправді вирішується значно складніше. Недавно на

міжнародному курорті у Варні я міг на власні очі бачити, як

єдналися і браталися швидко і безболісно брати-слов'яни — чехи,

росіяни, українці, болгари і як туго вирізувалося
взаєморозуміння із німцями, навіть з демократичної Німеччини. Скажу

прямо
—

мене ця художня річ не переконала, а конфлікт, мені

здається, вирішується спрощено. Що торкається ліричної
поеми "Тиша і грім", то це скоріше цикл віршів ліричних. Він

на мене, можливо, в силу вікових особливостей, враження не

справив, хоч я не заперечую, що тут вкладено багато почуття і

є сильні строфи, як от:

Сам я сонний ходив землею,

Але ти
—

як весняний грім,

Стала совістю і душею

І щасливим нещастям моїм.

В поемі відчутні літературні впливи
— Блок, Єсенін,

Малишко. Переглядаючи вірші, які я переполовинив (їх легко знову

поставити на своє місце, бо вони нумеровані), мені хочеться

задуматися над деякими слабостями В. Симоненка. От вірш

"Кременчуцьке море". Хай подумає поет, чи таке вже велике

благо для людства пустити під воду неосяжні простори найро-
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дючішої в світі землі і чи не можна було б, скажімо, зробити

це "дзеркало" удвоє меншим, хоча б за рахунок його

заглиблення. А трагедії людей, які кинули рідні місця! Хай прочитає

роман Фоменка "Пам'ять землі". У частині віршів відбивається

звичайна газетна не так риторика, бо риторичне мистецтво
_

частина поетичного мистецтва, як дидактика. До таких

належать "Маніфест праці" та інші. Публіцистика в поезії,

очевидно, повинна шукати якихось нових шляхів. Частина любовних

віршів, як уже говорено, не справляє враження новизни.

І нарешті ті випадки, коли тема взята, золота крупинка

знайдена, але естетично не освоєна, художньо не реалізована. До
таких належить "Песимістові". Чудову ідею впіймав поет у

вірші "Ми брехні завжди легше вірим", мовляв, правда
—

прямолінійніша, а брехня завжди гнучкіша, і тому брехня
здатна маскуватися не лише під правду, а навіть під діалектику.
Але розробив поет свою думку вкрай примітивно. Одні рими

чого варті: путь-буть-сягнуть-обмануть. На цю тему варто

написати новий вірш
—

тема чудова! Надто тезисною,

прямолінійною, не одягненою в тканину художнього образу видається

мені й поезія "Копійка". Зрідка у Симоненка трапляються

фальшиві ноти. Я особисто вважаю, вони звучать у вірші "За

дальніми морями". Поет хвалиться тим, що не бачив чужих

країн, але й без цього знає, що своя найкраща! А чим тут

хвалитися? Я, наприклад, все життя жалію, що не довелося

побувати по світах та побачить інші країни. Чи став би я

менше любити свою країну? Ні. Чи став би внутрішньо
багатшим? Так! А що казав батько Тарас? "І чужого научайтесь і
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свого не цурайтесь"? Таким же фальшивим привкусом віддає

і вірш, в якому говориться, що ніколи він не підійде до тієї, що

"не бігала ніколи босонога по стерні". А коли це дочка

робітника, що зросла у великому місті або там, де немає стерні
взагалі? Не реалізоване й народне оповідання "Дари Богдана",
бо складне психологічне переплетіння "дарує ту образу

превелику, що був колись невільником у тебе" не виражає думки.

Ясно писати
—

ясно мислити. А тут якось незграбно

висловлена думка.

Нарешті, я пропоную замість назви "Роса на квітах", яка

мало що виражає і нагадує "Маки на дроту", назву, яку я

вичитав у одному з віршів Симоненка — "Човен моїх надій" або

"Небо моїх надій". Хочу побажати поетові дальшого

розсування художніх образів, подорожей по світах, вічних шукань,

натхненної праці.

7. 02. 1962 С. Крижанівський.

Василь Симоненко

ДЕКОРАЦІЇ І ЖИВІ СЛОВА

Кажуть, чукчі знають сорок "сортів" снігу. Зате в їхній мові

немає узагальненого поняття сніг. Є сніг рипучий, є сніг сизий,

є сніг лапатий і навіть гарячий, і кожен з них існує осібно,

уперто відмовляючись об'єднатися зі своїми братами в слово-

федерацію, тобто в узагальнююче поняття. Не зрозуміло, як
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чукотські поети миряться з таким неподобством. Адже їм,

бідолашним, треба всі оті сорок "сортів" знати. І це в той час,

коли, як засвідчує наш досвід, варто запам'ятати, що сніг білий,

і можна пересипатися ним у віршах скільки заманеться.

Безперечно, кожна високорозвинена мова має безліч

узагальнюючих понять. Нарікати на це було б нерозумно, але мені

здається, що письменнику чи художнику треба згадувати про

них вряди-годи. Принаймні, малюючи ліс, не слід малювати

дерево взагалі, а краще взяти на олівець певну конкретну

породу, скажімо, липу. Тим паче, що це прекрасне дерево

згадують лише тоді, коли в кулуарах обговорюють чиюсь

дисертацію чи статтю. Коли їдять мед, то забувають, що й він буває
липовим.

Мені здається, що в нашому літературному гаю, особливо

в поезії "проізростає" дуже багато синтезованих рослин, котрі,
маючи всі ознаки дерева (зелені і таки-то дерев'яні), не мають

ні своєї крони, ні свого глибинного коріння. І ще мені здається,

що найкращим ґрунтом для таких диво-рослин є наша

непомірна, прямо-таки безмежна любов до загальних слів і понять.

Візьмемо хоча б таке священне для всіх нас поняття, як праця,

і краєчком ока глянемо, як ми поводимося з ним.

Те, до чого старші письменники йшли через творчі муки,

з людськими болями і ваганнями, що для них було
відкриттям і знахідкою, ми з самовпевненістю і настирливістю

дилетантів перетворюємо в банальність. Коли ми пишемо про

працю, то твердо знаємо, що вона буває фізичною і

розумовою. Якщо оспівуємо фізичну — "дайош" мозолі і піт, якщо
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розумову
—

замислене чоло і натхненні очі. Висновків ми не

шукаємо, висновок уже давно готовий, відкритий ще

Адамом "на другий день живота свого": всяка праця возвеличує

людину, всяка праця потрібна суспільству, отже, спасибі

тобі, Марійко, за мозолясті руки, за недоспані ночі і за кухоль

смачної моні.

Все це дуже правильно і дуже благородно. Але все це не

поезія, а тільки інтелігентське сюсюкання, тільки профанація

літератури. Та й чи може бути поезією бездумне одописання,

позначене "школярським підлим прагненням зробити все

гладенько-правильним"?
В теперішній пересічній молодій поезії відбувається

парадоксальне явище
—

відокремлення праці від людини. Якщо
вже вірш "трудовий", то оспівується в ньому не

індивідуальність, а якийсь середньоарифметичний трудар, що

перевиконує виробничі завдання, кохається в своїй справі, а

повертаючись додому,

Каже Тоня гордо:
— Попрацюю від душі,

Буду мати орден.

Не знаю, якими словами можна дошкульніше образити

людину. Мабуть, автори подібних шедеврів забувають, що не

всяка навіть потрібна праця може бути предметом захоплення.

Зрештою, працюють і воли, правда про ордени вони не мріють.

Людська праця має свій внутрішній зміст, і коли поет не

бачить його, а милується механічними рухами, які виконує, скажі-
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мо, токар біля верстата, то він пише не про людську працю,

а кат його знає про що. Виробничі процеси можна і треба

механізувати, але поезія була, є і буде творчістю, а не

механізованим процесом віршування.
У Максима Рильського є невеличкий цикл "В косовицю".

Написаний він настільки людяно й сердечно, що після першого

знайомства я буквально марив ним:

Одспівала коса моя,

Сохнуть теплі сіна.

Переходжу лісами я
—

Тишина, тишина...

Коли читаєш цей цикл, якась несамовита, пристрасна,

шалена радість рокоче в душі, просинається в ній щось незрозуміло

ніжне і прекрасне. Поет не придивляється, як хто з косарів
вивертає п'ятку, а вихлюпнув на папір свій сонячний настрій

— і диво

дивне сталося! Слова задихали хмільним ароматом сіна,

терпкою радістю і солодкою втомою від праці. І тоді заразом

стільки бачиш, чуєш і почуваєш:

Ти цілий день в густі валки гребла
Напоєне вином і медом сіно.

Жарота без жалю тобі пекла

Відкрите без лукавості коліно.

І навіть оте граціозне "люто", що так несподівано постає в

середині третього рядка ("жаЛЮ ТОбі") —

яке воно тут

доречне і скільки говорить! Дозволю собі процитувати ще

заключний акорд цієї невеличкої симфонії:
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Ой зелена земля моя,

Голубі береги!
Велетенською плямою

Вітер кинув луги.

В праці радісній тону я
—

Сотні радісних кіс...

Від хустини червоної

Вітер пісню доніс.

Це про людську працю, бо це згусток емоції і мислі. Про

косарку так не напишеш, як би не пнувся. Можна ще нагадати,

що згаданий цикл написаний майже ЗО років тому, але час не

торкнувся його, та й не торкнеться. Бо це
—

справжнє, а не

підробка. Таку поезію не можна не любити, з такою поезією

треба по-хорошому змагатися.

Дуже радісно, що найталановитіші молоді поети підходять

до себе з великими вимогами, з усвідомленням тієї

елементарної істини, що вони не зачинають українську літературу, а

розвивають її. Кажучи це, я думаю про поезію Ліни Костенко,

котра позначена печаттю зрілості, вишуканою, майже

віртуозною простотою почерку та глибиною думок.

Не крикливий, але щедрий і потужний талант поетеси
—

дуже невдячний матеріал для сенсації і, очевидно, саме через

це критики майже не помічають його, хіба часом галантно

піднімуть капелюхи та ввічливо розкланяються або затівають

безґрунтовні балачки про "камерність" і "відірваність" від
сучасності таланту поетеси. Зокрема це силкувався нещодавно довести

критик Равлюк. В полемічному запалі він перекреслив геть усе
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зроблене поетесою, і навіть "довів”, що вона... не любить

Батьківщини. Даруйте, а про що ж тоді поема "Чайка на крижині"?
Очевидно, критика вразила відсутність так званих

зовнішніх атрибутів, що, на думку декого, є ознаками громадського

пафосу. Але це невелике горе, бо Л. Костенко робить те, що

повинен робити кожен поет,
—

вводить нас у світ людських

почуттів і роздумів.

Щоб пересвідчитися в цьому, варто прочитати хоч би

вірш про нічних вогників, що ранком перетворюються в

Людей, чи вірш про робітницю, котра, вертаючи зі зміни,

схилилася на плече сусідки по автобусу і заснула. Скільки тут

любові до людей праці, наших сучасників, зодчих

майбутнього.

Мене дуже турбує те, що багато молодих поетів усе ще в

полоні загальнодекларативних понять і, пишучи про працю,

обмежуються вигуками та закликаннями. Дуже багато меду

точиться там, де його не гріх було б економити.

Скільки, наприклад, славослів’я про доярок та свинарок

довелося перечитати мені за своє куце життя! Зворушені та

розчулені поети бачать щастя цих чесних трудівниць в тому, що

вони вдосвіта приходять на ферму, а повертаються звідти вже

присмерком. А, якщо подумати, може, цим і не варто

захоплюватися? Може, краще було б, якби вони мали більше вільного часу?
Безперечно, праця доярки

—

подвиг. Але ж не треба

забувати, що подвиг
—

це майже завжди самопожертва. Іноді

те, що ми називаємо подвигом, є великою людською драмою.

Чесна трудівниця, мати, дружина
—

де вона бере сили і часу
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годувати сім'ю, створювати домашній затишок, півдоби

клопотатися на фермі та ще й зрідка цікавитися, що пишеться в

книгах і показується на екранах?
Захоплюватися тим, що в наш час на жінці ще висить

такий тягар, по-моєму, блюзнірство. Захоплюватися треба
людиною. Більше того, треба бути їй вдячним. Але разом з тим треба

дивитися правді у вічі, а не в потилицю.

Саме безкомпромісною чесністю припали мені до душі

"Дві сестри" та "Похорон голови колгоспу" Івана Драча. Він

тверезими очима подивився на ті речі, якими часто

захоплюються люди з ледачим мозком. І головне в них все-таки не

формальне новаторство, а новаторство духовне. Бо якби поезія

Івана Драча несла в собі лише формальну новизну,

повторюючи сто разів спожиті думки, то вона навряд чи когось

захопила б.

Певен, що кращі поезії Ліни Костенко, Івана Драча,
Миколи Вінграновського, Роберта Третьякова, Віталія Коротича та

деяких інших молодих поетів можна і треба цінувати без

жодної знижки на молодість.

Та й взагалі поблажливості не місце в літературі, вона

тільки псує письменників. Потрібна сувора і нещадна

критика. Така критика, яка б розвивала і збагачувала наш мозок,

а не самолюбство. Повірити в свою геніальність можна без

улесливості рецензентів. Для цього особливих розумових

задатків не треба. А вчинити суд над самим собою може далеко

не кожен. Якщо поет уміє тільки ображатися на критику, він

уже не поет.
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Дуже багато розмов точиться про чутливу, тонку, вразливу

душу письменника, яку, мовляв, треба оберігати від усяких

неприємностей. Але що то за чутливість, коли вона не чує, де

правда, а де базікання? Що то за духовна тонкість, коли вона

у чесній критиці вбачає лише прикрості? Ображатися не

обов’язково навіть тоді, коли тебе хочуть образити. Не треба

забувати, що від надмірного споживання цукру людина

втрачає зуби.

Про все це кажу тому, що, на мою гадку, критика для

письменницької праці має величезне значення. Тільки тоді,

коли в літературному гаю частіше працюватиме гостра

критична сокира, у нас менше "проізростатиме" дерев невизначе-

них порід.
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Черкаси. Грудень 1967 р.

Да відкритті пам’ятника

В. Симоненку.

Фото автора.



Виступає
Платон

Воронько.

Виступає Михайло Масло.

В центрі — мати поета і син.



Побачення.

Мати з сином.



Хай заляжеться тиша навколо,

И знову стану, як ви, німим,

Але в серці моїм ніколи

Не замовкне весняний грім.

(В. ^imt&tLetUZ&

(“Тиша і грім”)

...Живе лиш той, хто не живе для себе,

Хто для других виборює життя.

(В. @,илі&н.еш£&

(“Можливо, знову загримлять гармати”)
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У 1965 році у видавництві "Каменяр" (Львів) вийшла

невелика книжечка оповідань та новел Василя Симоненка під

назвою "Вино з троянд". Про її вихід заздалегідь повідомлялося в

періодичній пресі, і тому читацький загал шанувальників
українського слова чекав її з нетерпінням.

Ім'я талановитого, передчасно померлого поета Василя

Симоненка в той час уже було широко відоме читачам.

Але, перш ніж приступити до характеристики збірки,

потрібно зупинитися на постаті самого автора, бо тільки

ознайомившись з ним як з індивідуальністю, тільки збагнувши всю

велич його таланту митця, можна зробити правильні висновки

і правильно оцінити всі плюси і мінуси цієї невеличкої за

обсягом книжечки.

"Вино з троянд" — це лише крихта перлин із тієї

спадщини, що в дарунок нащадкам залишив поет. Звичайно, ні в яке

порівняння з поезією (Симоненка) вона не йде, але все одно

явище (так, явище) в українській літературі цікаве і заслуговує

на увагу.

Але про це далі. А поки що слово про автора.

Середнього зросту, худорлявий хлопець після закінчення

факультету журналістики Київського державного університету

приїхав працювати в Черкаси. У нього було високе чоло, гладко

зачесане назад чорняве волосся; сам смаглявий, од чого й

посмішка була такою ж. У вимові відчувалося м'яке полтавське

"л". Працював у черкаських обласних газетах "Черкаська
правда" та "Молодь Черкащини", а потім — власний кореспондент

республіканської "Робітничої газети".
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Вірші писав, ще навчаючись в університеті, писав і після,

але що це серйозно
—

знали лише близькі друзі. Надзвичайна

скромність була невід'ємною рисою характеру Василя

Симоненка. Він не любив пустодзвонного галасу й метушні, найменше

турбувався за власну персону і дбав про тих, кому присвячував

свої вірші,
—

простих звичайних людей, на яких тримається

світ.

Після виходу в світ збірки "Тиша і грім" у 1962 році на

Василя посипався град похвал і захоплених відгуків. І не

випадково. Збірка одразу ж звернула на себе увагу надзвичайною

простотою форми, глибиною мислення і тематичною

масштабністю. "З'явився новий оригінальний поет", — кричала критика,

а він зніяковіло посміхався, на похвали друзів відбувався жартами.

Це стало зрозумілим пізніше; вже тоді він тверезо підходив до

оцінки своєї першої книжки і писав для наступної.

Простота... Де б не був Василь Симоненко: у колі друзів,
на вечорі любителів поезії — він таким був усюди. Його твори

теж прості й доступні кожному. Але простота
—

це зовсім не

спрощеність. Його поезії чисті, прозорі, як джерело; схвильо-.

вано-ніжні, як травневий світанок тихий, і полум'яні,
пристрасні, мов набат.

Василь Симоненко —

поет громадянського звучання. Він

умів звичайні події і явища, окремі розпорошені факти з життя

буденного піднести до великого узагальнення. Він не потонув

у хвилях солоденької меланхолійної лірики, а піднявся вище.

Бо не це суттєве, не вона (лірика з солов'їним щебетом)

визначає рух.
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А він жив для людей. Тому й працював не покладаючи сил,

як веліло серце сміливе, відверте, ніжне і гнівне. За що б не

брався (за якийсь жанр чи тему) — все світилося прозорістю і

талантом, оживало під його пером.

У другій збірці "Земне тяжіння" голос поета змужнів,

поглибшав, але В. Симоненка в живих уже не було. Не чув він і

відгуків на неї: збірка вийшла після його смерті.

Коротка, як спалах магнію, літературна діяльність, але якої

сили і глибини звучання!
Веселі і повчальні казки для дітей "Цар Плаксій і

Лоскотон", "Подорож у країну Навпаки", нищівна їдка сатира

"Мандрівка по цвинтарю" та "Заячий дріб", глибокодумні

філософські вірші: "Жорна", "Дід умер", "Тиша і грім", поема

"Симфонія прощання" і трепетно-хвилюючі "Лебеді

материнства" та інші твори, безумовно, ввійдуть до кращого фонду

(поетичного) доби.

Василь Симоненко належить до молодої плеяди української

поезії, що голосно заявила про себе в зв’язку з тим загальним

процесом оновлення і піднесення нашого громадянського

життя, що відбувся після XX з'їзду КПРС. Це піднесення

породило Івана Драча, Миколу Вінграновського, Ліну Костенко,
Бориса Олійника, Миколу Сигнаївського та інших, хто нині біля

керма молодої української поезії 2-ї половини XX століття.

Вони виступають як новатори художньої мислі і художніх

форм. У Василя Симоненка — новаторське осмислення

художніх ідей. Як поет він, безумовно, займає місце в одному ряду

з визначними українськими поетами XX-го століття.
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У спадщині Василя Симоненка є також книжечка

оповідань та новел.

Збірка "Вино з троянд" теж вийшла вже після смерті автора.

У ній лише 13 оповідань та новел. І коли брати загалом

творчість Симоненка, то, звичайно, не ці твори характеризують

його як майстра художнього слова, яким він увійшов у

літературу. Не вони визначають силу його таланту.

Василь Симоненко — поет. Однак, як уже відзначалося, і

проза його досить цікаве явище, яке заслуговує на увагу. Бо

відкриває вона нові грані щедрого обдарування поета, доповнює

постать Василя Симоненка як митця, громадянина і просто людини.

Чи випадкові у творчості Симоненка-поета короткі
прозові новели та оповідання. Безумовно, ні. У кінці 50-х років у

літературі з'являються новаторські думки серед частини

молодих літераторів, буцімто такі жанри, як роман, повість у наш

час і далі на шляху цивілізації й технічного прогресу

відмиратимуть, що це занадто вже обтяжливий жанр. Що на зміну

роману й повісті прийде коротка, "легка" форма. І в один період

нашу періодику справді у великій кількості були заполонили

етюди, шкіци, новели...

Але не цим можна пояснити Симоненкову прозу.

Адже і в поезії в цей час (у період його творчості) було
багато суперечок і різних новаторських течій. Та не схибив він,

як дехто, не пішов по шляху вигадування карколомних шарад

і ребусів. Бо дивився на речі об'єктивно і в глибину їх, бо

ніколи не забував, що творить для людей, а не окремих

обранців
— любителів "соковитості".
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А короткі новели й оповідання? Це те, що найбільш

підходило для пружної думки Симоненка.

І як справжній майстер він не гребував усім тим, що може

принести користь, в чому можна викласти напругу своїх думок.

І, як і кожен справжній майстер, шукав. А наслідок?

Збірка "Вино з троянд" — свідчення того, що він з часом

міг би внести помітний вклад і в розвиток української прози.

Це не перебільшення. Для цього в нього були всі дані: талант

поета, гострий чіпкий розум, своєрідний виклад думки й

образне відчуття деталі... Перелік необхідних якостей можна

продовжувати й далі. їх підказують майстерно оформлені новели

"Вино з троянд", "Кукурікали півні на рушниках", "Весілля Опа-
наса Крокви", "Чорна підкова" та деякі інші.

Але конкретніше.

Твори, що ввійшли до збірки, написані у різний період

творчості і включені упорядником за принципом "все, що

публікувалося в періодичній пресі". Тож даремно шукати в

збірці якоїсь тематичної послідовності . Різні твори і за

майстерністю виконання. Це теж закономірно. Адже Симоненко

весь час шукав, досягнутим зажди був невдоволений і сам же

про свої друковані речі відгукувався скептично.

Новели й оповідання Симоненка —

це фрагменти з

життя, в яких оспівується духовна краса людини, чесність

і непримиримість до підлоти, грубості, пристосуванства.

Тон —

романтично-піднесений, поетичний. Мова —

соковита, образна, барвиста, місцями пересипана перлинами

народної творчості.
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"Тема душевної краси
—

чи не провідна в усіх творах

В. Симоненка. А новели "Вино з троянд", "Чорна підкова",
"Весілля Опанаса Крокви" сприймаються як поетичний

реквієм людській красі, людській мужності і благородству, чистоті

й вірності кохання, як гімн життю, хоч автор цих творів уже

знав про свою страшну невиліковну хворобу"1.

Так, треба мати багату, щедру душу, полум'яне серце, силу,

мужність, велику любов до життя, до людей, щоб у хвилини

тяжкої недуги творити сонячні бризки прекрасного. Таким був
Василь Симоненко.

У новелі "Вино з троянд" він намагається піднятися до

глибоких філософських роздумів і глибокого розкриття душевної
величі простих людей.

"На неї задивлялися навіть дідугани, і вже рідко який

хлопець не міряв очима з голови до п'ят... приходили боязко до її

воріт і натхненно говорили про кохання, а вона тільки слухала

і мовчала"2.

Бо "в одних у зорі світилося захоплення, в других
—

неприхована хіть, а треті милувалися нею, як шедевром

краси". І вона просила кожного не ходити більше до неї. "Я хочу,

щоб хтось полюбив мене, а не мою красу, чорні брови та

рожеві щічки,
—

каже вона (Ольга) Андрієві. — Що та краса?
Вітри видублять шкіру, дощі змиють рум'янець! Натягаєшся

ящиків на токах, попогнеш спину на буряках
—

де та й врода

дінеться..."

1
Грицай Іван. Слово читача//Вітчизна. — № 9. — 1964. — С. 215.

2 Симоненко В. Вино з троянд.
— Л.: Каменяр, 1965. Далі посилання на це ж видання.
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І герой, і письменник
—

за ту внутрішню красу, що

піднімається над красою зовнішньою, показною.

Покохала красуня Ольга непримітного Андрія — горбаня

кульгавого. "Хлопці ставали трактористами і шоферами, йшли

в льотчики і моряки, а він і мріяти про це не міг. Він копирсався

в колгоспному саду, а вдома розводив квіти".

Але автор настільки майстерно (кількома штрихами)
розкриває багатий внутрішній світ Андрія і психологічно-логічну

основу рішення Ольги, що кохання їхнє не викликає ніякого

подиву і сприймається, навпаки, як пісня оптимістично-підне-

сена, що кличе до благородних вчинків.

А ось найкоротша новела "Чорна підкова". У ній немає імен,

і це ще більше підсилює емоційне сприймання. А ліричний тон,

пейзажна канва і філософська кінцівка надають новелі символічності.

Звичайний фрагмент з життя, звичайний штрих, але автор

зумів відшукати ті характерні грані, які відкривають щось нове
—

величне і надзвичайне у цьому звичайному буденному.
Немала заслуга тут мови. Мова Симоненкових новел (як і

поетичних творів) образна, мелодійна. У зображенні природи,

в діалогах він виступає як справжній, зрілий художник.

Незвичайна і структурна будова його творів (за винятком окремих,

про які йтиметься далі).
Динамічність, компактність ~ властиві більшості новел. Немає

"зайвих" описів, діалогів і персонажів; кожний герой
—

виліплений вправними руками художника образ, а слова
—

як цвяхи

забиті, які не так легко витягти, та й, взагалі, зробити це

неможливо, бо втратиться все кольорове забарвлення.
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Ось кілька фрагментів з новели "Чорна підкова":

"Хмари повзли так низько, що перехожі несподівано

виринали з них і так несподівано тонули. Дівчина задерла голову,

ніби хотіла протаранити очима їх клубчасту похмурість.
Довгими віями вона торкалася країв хмар, а її очі були єдиними

синіми цятками серед передгрозової сірості..."
Невеличка преамбула, але вона уже настроює на відповідну

тональність і передгрозову (в прямому і переносному значенні) напругу.

А яка влучність і лаконічність далі:

"Вона метнула на нього дві сині блискавки". Не заперечила,

не відповіла чи сказала
— ні. Автор відшукав те єдине

найвиразніше: "метнула", і не розпачливо, не осудливо чи й ще якось,

а "дві сині блискавки".

А він "важко, мов гирі, підняв свої очі і спідлоба глипнув

на неї..."

"Тягуче закашлявся грім, і об листя запорощали великі,

мов боруб'яхи, краплі".
Темі людських почуттів

—

коханню присвячена й новела

"Кукурікали півні на рушниках". Але вона, на відміну від

попередньої, пройнята бризками гумору і сонячних фарб.

Нещасливе кохання в Ониськи. Віктор, на якого вона навіть не

сміла глянути, весь час кепкує з неї. Але автор не осуджує Віктора.

Віктор і Ониська кохають одне одного. Обоє життєрадісні,

дотепні, гострі на "колючі" слова. Це й стає на перешкоді освідченню.

Вечорами Ониська тільки татові довіряла свої потаємні

думки. А потім хлопець прийшов (як і обіцяв) "сватацця". "В

кепці набакир, у начищених до блиску хромовиках, вродливий
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і прилизаний, мов плакат. Він розсівся на лаві, закинув ногу на

ногу, ніби виставляючи напоказ нові чоботи. І відразу ж завів

якусь порожню розмову з матір'ю. Говорив довго і одверто

хизувався, а потім, наче між іншим мовив:

— Я оце, тітко, прийшов сватати вашу Ониську".

Тепер прийшла черга глумитися Онисьці: "Який ти, Вікторе! ~

не слова, а сльози текли з її вуст.
— Іди геть і можеш набрати

на грядці скільки завгодно гарбузів. Хоч підводою

приїжджай... Одного тобі мало, бери цілий віз і годуй ними свою пиху..."

Це, власне, й закінчення, але не безнадійним і приреченим

на страждання уявляється (а в новелах Симоненка велике місце

відводиться уяві й домислу читача) майбутня доля цих двох

молодих людей.

Безсумнівно, хвороба старих, патріархальних поглядів на

життя у Віктора пройде. Він одержав добрий урок. І новела

ця
~

як пересторога таким, подібним, що подекуди ще

трапляються, і їхній "дідівській" хватці.
З теплотою і ліризмом змальований образ Ониськи,

звичайної дівчини-доярки. На її боці симпатії. Автор дбайливо

відібрав теплі акварелі, розповідаючи про неї.

Ось вона розмовляє з батьком, що дивиться на неї з

портрета: "Ой, як мені важко, тату,
—

казала, опускаючи до

пояса чорну тугу своїх кіс.
— Як я його люблю і як...

ненавиджу! — тупала маленькою ніжкою...

Але батько мовчав, і тоді дуги дівочих брів сповзалися до

кирпатого носа, а вії швидко-швидко кліпали, "заганяючи назад

неслухняні сльози..."
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Мова новели соковита, прозора. Вдало і вміло автор

використав гумор і сільську лексику та звичаї: "Я не буду бігати за

тобою, — кепкував парубок.
— Я просто прийду сватацця."

— Приходь, гарбузи вродили добрі,
—

мов крізь цідилку,

пропускала слова..."

"Осінні світанки тривожні, як марення. Ониська заспаними

очима обмацувала їх сиву бездонність і пірнала в їхню тривогу.

По дорозі до ферми вона додивлялася свої дівочі сни".

Мова діалогів
—

персоніфікована, але письменник

знаходить свої авторські додаткові штрихові відтінки, щоб ще

влучніше, яскравіше створити відповідну інтонацію чи настрій.
"То що ж ти скажеш мені, Онисько? — здалеку хлюпнув

тривогою Вікторів голос".
"— Онисько! Коли ти скажеш, що я для тебе найкращий?
— Як надоїш од цапа повну дійницю молока,

—

шмагонула

дівчина".
Найбільш вдалою у художньому відношенні і найбільш

психологічною є, на мій погляд, новела "Весілля Опанаса

Крокви" — розповідь про мужність народу. Ця новела
—

поема

про велику любов, яку пронесли двоє закоханих через усе

життя.

У невеликому за обсягом творі письменник зумів передати

жахливу атмосферу війни. У новелі немає ні експозиції, ні

зав'язки. Розповідь починається з кульмінаційного моменту:

напружено, динамічно. Дошкульні, їдкі слова вживає автор при

описі карателів: "Ніхто не розумів, що гелготів довготелесий та

сухоребрий каратель. Але всі бачили, як з його рота виповзали
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гадюки. Вони довго сичали у вухах, а потім їхнє сичання

перекладав на людську мову переляканий учитель із сусіднього
села...

Двісті дідів, баб, жінок та дітей стояли під божевільно

гарячим сонцем, але їм було холодно. Цівки морозу струменіли з

чорних отворів автоматів і кулеметів, націлених у всіх разом і

ні в кого зокрема! Над натовпом висіли переджнивна спека і

передсмертне мовчання..."

Якими ще словами можна передати так коротко і так

багато! "Божевільно гаряче сонце" і "цівки морозу" з чорних

отворів кулеметів і автоматів.

"Переджнивна спека" і "передсмертне мовчання" —

так

писати може лише великий майстер художнього слова.

І як тепло змальовані дід Опанас і баба Орися: "Потім...

озерце людей вихлюпнуло наперед тисячолітнього Опанаса

Крокву. Він забув навіть уклонитися людям, а пішов прямо на

вчителя.

— Скажи цьому кнурові, що то мої сини забили тих

вилупків..."

Один штрих
— "навіть забув уклонитися людям, а пішов

прямо на вчителя", і постає в уяві "тисячолітній" дід,

доброзичливий, щедрий. Але через оте "передсмертне мовчання" —

жахливу тишу він "забув навіть уклонитися людям" за

давньою і доброю традицією. І пішов прямо на вчителя
—

не до

есесівця, ні. Скільки зневаги, мабуть, запеклося в старого і

скільки треба мати людської гідності, щоб у такі критичні

хвилини зберегти найвищі людські якості.
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А потім "висунулася з юрби сива жіноча постать, хіба на

яке століття молодша від Опанаса".

"їх повісили на гігантському в'язі біля колишньої церкви.

Здивованими очима дивилися вони на врятованих ними людей

і показували вслід карателям свої сині прикушені язики...

Кажуть, у юності вони дуже кохалися і хотіли побратись,
але батьки не дозволили. Видали Орисю за багатого.

Може, це правда, а може, людська фантазія творить нову

легенду про велику любов, яка вже на смертному одрі зачала

життя".

Можна списати стоси паперу, але не добитися такої сили

впливу, таких думок, які напливають, коли прочитаєш цю

невеличку новелу.

Слід звернути увагу і на вміння Симоненка подати влучний
заголовок своїм творам. Кажуть, заголовок

~ ім'я твору, його

мікроанотація. У новелі "Весілля Опанаса Крокви" автор ні

словом не обмовлюється про весілля, за винятком, того що

хотіли побратися колись. І заголовок ще більше розширює межі

новели, доповнює і підсилює зміст. Без такого заголовку

звучання твору було б набагато слабшим.

Не менш вдалі назви й інших новел: "Вино з троянд", що

лягла у назву збірки, "Чорна підкова", "Кукурікали півні на

рушниках" та інші.

Василь Симоненко завжди з повагою ставився до старшого

покоління. Не випадково у його творах (поетичних) йому
відводиться значне місце. Це і "Баба Онися", "Дід умер" та

інші поезії. Старші люди в його творах
—

це уособлення народ-
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ної мудрості. На своїх плечах несли вони до нас, сучасників,
всі земні турботи і кращі людські якості. їм синівська авторська

любов, тепло і шана.

Є і в збірочці "Вино з троянд" "Дума про діда". Хоч слід

визначити
—

вона в художньому відношенні поступається поезії

"Дід умер", з якою перегукується.

Талант Симоненка міг створити звучніший твір. Однак і в

"Думі про діда" перед нами багатогранний образ людини, яка

вже пройшла велику ниву життя.

Небагатослівний він, але слова, мов відважені на терезах

дум, вагомі і вичерпні.

"—А хіба перелякані зайці швидко бігають? (запитує
хлопець, від імені якого ведеться розповідь).

— Та вже ж, що швидко.

— Так, що й ви не доженете?
— Не знаю, не пробував.
— А чому не пробували?
Дід слинить цигарку і лукаво посміхається у вуса.
— Бо за це трудоднів не пишуть.
— А якби писали?
— Однак не взявся б. Не люблю дурне діло робити”.

У діда "пожмакані вуста", "густа паморозь" на голові, читати

любив він "історію та географію, а ще любив Шевченка і

Горького, бо Шевченко — це, мовляв, селянський письменник,

а Горький — городський".
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Він розповідав внукові силу-силенну різних цікавих історій,

а потім, коли той засинав, шепотів йому на вухо: "Безсмертячко
ти моє кирпате".

"Дума про діда" — публіцистичного характеру. Крізь канву

твору відчутний голос самого автора, його ідейні, моральні

принципи і громадянські мотиви.

"...Ті, хто бачив, як сам відривав від рота, оддавши

останню зернину фронтові, як годував на тристаграмовий трудодень

своїх внуків, ті, що бачили це і мовчали або цвірінькали римами

про кохання, нехай самі підуть до могили його і попросять у

нього пробачення. Не збагнули вони ні сили, ні краси його

роботи. І якщо не простить він їх, то нехай спалять свої книжечки

і візьмуться за іншу працю, щоб не була їх старість убогою".

А він:

"...Тепер вже не встане

і ранком не піде

із косою під гору круту,

І не стане мантачкою тишу будити,

Задивлятися в небо, як гаснуть зірки.
Лиш росою по нім буде плакати жито,

І пливтимуть над ним непомітно віки..."1

"...Я нікого так не люблю, як дідів, — говорить автор.
~

Це жива мудрість, неписана історія нашого народу.

На своїх зігнутих плечах несуть вони стільки краси і

ніжності, що може позаздрити їм кожен.

1 Симоненко В. Тиша і грім.
— К.: Держлітвидав, 1962. — С. 17.
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І коли в автобусі я бачу сідоглавого предка мого з

в'язанкою бубликів, я чомусь думаю: зараз прийде в хату, добуде свій

нехитрий гостинець і скаже своєму Іванкові:
— А глянь, що я приніс від зайця...
Він посадить на коліна своє чорняве чи біляве безсмертячко,

і воно, роззявивши ротика, слухатиме його простодушні оповіді,

в яких переплететься дійсність і фантазія. І колись обов'язково

проснеться в його душі дідова краса, і живитиме його дідова

мудрість і дідова мова".

І "Його думи нехитрі

Додумають внуки,

Із очей ще віки пломенітимуть в них

Його пристрасть і гнів,

Його радощі й муки,

Що, вмираючи,

Він передав для живих"1.

Василь Симоненко не любив пихатих "панків" у літературі,

модерникуватих і нахабних пролаз. Цьому присвячені його гост-

росатиричні поетичні твори і дві гуморески в прозі
"Психологічний поєдинок" та "Неймовірне інтерв'ю".

Однак вони не справляють такого враження, як

попередні новели. Те ж саме можна сказати й про інші твори:

"Він заважав їй спати", "Посмішки нікого не ображають",
"Сірий пакет", "Білі привиди", "Бенкет на току" та "Наївне

дівчисько".
1 Симоненко В. Тиша і грім.

— С. 19.
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їхній недолік? На МІЙ ПОГЛЯД
“

вони (тією чи іншою мірою)
занадто вже прямолінійні: коли в попередніх новелах кожен герой,
кожна деталь відповідала своєму призначенню і була "на місці", то в

останніх така компактність порушується, мовби зрадило авторові

відчуття й деталі. Слова авторські й героїв нерідко "б'ють прямо в

лоб" — не відчувається тієї гнучкості слова, яка була в попередніх

творах, хоч мова, взяти б хоча "Бенкет на току", місцями така ж барвиста.
Можна наводити багато прикладів на підтвердження цього

з кожного з вказаних творів, але досить розглянути один.

Візьмемо "Посмішки нікого не ображають".
Сюжет простий. Після похмурості виглянуло сонце. У

скверику на лавці сидять і посміхаються сонцю і надвечір'ю
хлопець і дівчина. Вони зовсім незнайомі, але їхні посмішки

викликали обурення в одного "захисника цнотливості". "Розряджує"

атмосферу "сивий-сивий" чоловік.

Але не сюжет винен. Симоненко в попередніх новелах довів,

що кожен звичайний факт з життя може стати сюжетом. Але

для цього треба знайти ту вихідну точку і той кут, які стануть

вузловими.

А в цьому творі звичайний "прозовий" опис. Герої — як

дошки вистругані: ні сучечка, ні зазублинки. Такі "хлопець" і

"дівчина", такий і "захисник цнотливості".

Ці вади характерні й для інших творів, тож немає потреби
на них зупинятися.

В чому ж річ? Адже твори
— плід думки одного автора!

Як уже зазначалося, зібрані вони в книжечку за принципом:

все що друкувалося. А друкувалося й писалося
—

в різні роки.

135



Упорядникам слід би вказати було бодай приблизну дату їх

написання, щоб у читача не склалося такого двозначного

враження. Тоді б помітне було зростання художньої майстерності

автора.

Ми знаємо Симоненка як талановитого письменника, який

вимогливо, з високих норм підходив до своїх і чужих творів.

Ті, що знають його особисто, хто знайомий з його творчістю
більш-менш детально, впевнені: він окремих творів до збірки

не включив би. Мабуть, так і було б.

Однак збірка "Вино з троянд" —

відрадне явище. Вона

потрібна. Читач, безумовно, знайде у ній, у сонячних,

поетичних новелах, багато корисного для себе. Непідроблена щирість,

ліризм прокладають надійні мости між читачем і автором. А

герої новел
— "душевно красиві люди, яких хочеться наслідувати"1.

1
Грицай І. Слово читача // Вітчизна. — № 9. — 1964. — С. 215.



ВІРШІ ВАСИЛЯ СИМОНЕНКА

(ще не опубліковані або маловідомі), які не використані в

дипломній роботі



Гей, мовчать діброви
На краю села.

Вечір сивоборий
Роси вистели.

Бризкає туманами

З темної ріки.

Знову над лиманами

Загули жуки.

Все спокійно — тиша,

Тільки крізь туман

Молодістю дише

Голосний баян1.

CJ^bt bit# fit#toЖ ^ї^^^^

£(& /£^&Н> СЛ^^ 9

^ХА^ ^<^vtyw"

2 Р^ІЛ ТҐсл ^h^t^^^^ с

1
Один із дитячих віршів, записаних матір'ю В. Симоненка. Нижче подаємо факсиміле

Гаїши Федорівни.
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З вірша "Я вернуся сьогодні додому"

Чи, можливо, уже запанів?
— А носить не забув ще сіно,

Не забувся, які граблі?
—

Йдуть запитання безупинно.

Серце радістю повне, як чаша,

Ой, як би ж то її не схлюпнуть!
Та чи можна ж то землю нашу

Ту, де друзі такі, забуть.
27.08.1954

Землю люблю я широку мою,

Хай би й піском шелестіла,

Хай би й пустеля у ріднім краю
—

Все ж він і рідний, і милий!

Тому й люблю я країну свою

Не за красу і багатства незміряні,
А за народ, що в труді і бою

Все переможе натхненням і вірою.
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Треба навчитись Вітчизну любить,

Хай чи багата, чи вбога,

Віри в душі не губить ні на мить

В світлу народу дорогу.
Серпень 1954

Пахнуть ці рими не медом,

не липами
—

Бруд та рілля, та гнила ковбаса.

В зшитку цім слів небагато

розсипано,

Як у пустелі роса.

Кожна сторінка рясніє невдачами
—

Там не дотягнуто, там перетіг.

Марно ми скиглимо, виємо,

плачемо,

Падаєм з ніг.

1955

(Із зошита, де багато віршів закреслені навхрест
з припискою В. Симоненка: ’’Дурниці").

�

Що надворі хуртовина витанцьовує,
Білий килим стеле, вигаптовує,

І немов метає в пустоту:

— Ти куди зібрався? Замету!
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Тільки я не заховаюсь. Чорта з два!

Не ляка мене пороша снігова.

Витанцьовуй, скільки хочеш, на свою біду.
Не спинюсь і не вернуся

—

до дівчини йду.
1955

Зустріч
Зустріч і не бажана й раптова,

Краще б, мабуть, і мені й тобі,

Щоб не стрілись ми сьогодні знову

На бульварі в гомінкій юрбі.

Ти холодний погляд опустила,

А лице в напруженім огні,

Певне, тому, що немає сили

Прямо в очі глянути мені.

Стоїмо у вуличному шумі,

Слів шукаєм, але слів нема...

Я тепер у новому костюмі,

Ти оце помітила й сама.

І напевне теж згадала нині,

Як мені тоді сказали ти,

Що зі мною у простій свитині

У "між люди" соромно піти.
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Ні, тепер не знайдемо ми мови,

І не пройдем вулицею знов...

Я придбав костюм для себе новий,

Чи ж придбала ти собі любов?

1955

�

Ой, болить голова,

Ніби скоро трісне.
Хто від мене захова

Тебе, моя пісне?

Хоч говорять, вас на сміх

І писать не треба,
Та пишу я не для всіх,

А для себе.

Чи своя ти, а чи ні,

Як тривожиш душу
—

Що там думати мені? —

Записати мушу.
01.02.1955, вечір

У всіх життя по-своєму прекрасне,

Яким би не здавалося сумним,

Ми хочем все-таки не розлучатись з ним

І жить до ста "убогим і нещасним".
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Хоч цілий вік жаліються і плачуть,

Собі бажають смерті похутчій,
—

Та хочуть жить і мучитись, одначе.

Мені ж нема бридкішого на світі —

Забути мрії, серцем обігріті,

Покинуть все й навіки околіть.

Я хочу жить, боротися і плакать,

Складать пісні, сміяться і балакать,

Змагатися зі смертю сто століть!
1955

Кажуть люди, непогана буде пара
—

я і ти,

Та ніколи не осмілюсь я до тебе підійти.

Ти хороша і вродлива, та судилась не мені,

Бо не бігала ніколи босонога по стерні.

Скільки б я не намагався,

скільки б я не тратив слів,

Не зумію розказати те, що серцем наболів.

Розповім тобі я краще про село та про ріллю,
І ніколи не зізнаюсь, що давно тебе люблю.

Кажуть люди, непогана буде пара
—

я і ти,

Та ніколи не захочу я до тебе підійти.

29.03.1955
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На все я можу плюнути й начхати,

Уб'ють байдужістю образливі слова

Мої мужицькі груди волохаті,

Моя мужицька горда голова.

Шипи, шипи
— тобі і карти в руки,

І розум твій убогий не збагне,

Що ті слова
— нікчеми і падлюки

—

Не варті навіть мірятись з вогнем.

1955

Я так люблю твої суворі чари,

Люблю твій дзвін і пороховий хрип.

Тобою завжди я і жив, і марив,

Сміявсь і плакав під шуміння лип.

Мені з тобою море по коліна,

І ні по чому каторжні труди

Моя вкраїнська мова солов'їна —

Дзеркальний струмінь чистої води.
09.07.1955
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Поет і природа

Пройшла гроза
— і знову літня проза:

Парує степ, і оживає ліс.

І горобці, неначе з-за куліс,
Упали табуном на просо.

І знов спадають трафаретні роси

Із сінокосів буйних кіс,
І знову в небі невідомий біс

Підвісив сонце на прозорих тросах.

І, захолонувши у дивній грації,
Зітхають свіжістю дівочою акації,

Вітрами обціловані до ніг...

А я дивлюся, серце розривається:

Ну що в тім нового, сучасного

ховалося
—

Так зрозуміти і не міг.

05.01.1956

(Друкувався у книжках: '’Поезії”, 1966,
"Лебеді материнства", 1981,

"Ти знаєш, що ти - людина", 2001)
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Поет і природа

(муки творчості)

Пройшла гроза
— і знову літня проза:

Парує степ і оживає ліс,

І горобці, неначе з-за куліс,
Упали табуном на просо.

І знов спадають трафаретні роси

Із сіножатів буйних кіс.

І знову в небі невідомий біс

Підвісив сонце на прозорих тросах.

І, захолонувши у дивній грації,
Зітхають свіжістю дівочою акації
Та ронять сльози на твердий обліг.

О земле рідна, о ласкава мати,

Порадь мені, де слів таких узяти,

Щоб цю красу я передати міг.

(Із зошита В. Симоненка за 1956 р.).
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Міська русалка

Насуваються чорного лебедя крила

На прорубане світлом вікно,

І здається, що ніч непорушна, як брила,
Нависає над зоряне дно.

Там, у парку ритмічні фокстроти,
Сонне танго і млосний блюз...

Я виходжу один за вузенькі ворота,

По-босяцьки натягши картуз.

А на вулицях пари ховаються в тіні

Від цікавих міських зівак.

І плетуся один тротуаром осіннім,

Мов забутий, старий холостяк.

Десь далеко твоє зітхання,

Обережних кроків луна.

Мов любов безрозсудно рання,

Нерозділена і страшна.

Ти байдужа, мов мертве місто

І далека, як зір вогні,

До безумства ясна і чиста

Пригадалася знов мені.
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Де знайти фантастичну поляну,

Щоб у колі сестер твоїх

Впасти в руки твої, Світлано,
І померти від лоскоту їх?

24.06.1956

(Останні 2 строфи є у книжці ”Ти знаєш, що ти -

людина”, 2001).

�

Видно, скоро сконає мій розум,

Дожевріють останні думки,

І замінять і тугу, і сльози

Добродушні міщанські смішки.

Видно, скоро зійду з роздоріжжя
На легеньку, протоптану путь

І любитиму гроші і їжу,

Буду жити, як інші живуть.

08.11.1956, Черкаси
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Я не знаю, хто ти, що ти, чи люблю тебе, чи ні,

Та лоскочуть коси білі серце ранене мені.

І твої легенькі кроки, милу посмішку твою

Я завжди безпомилково серед інших пізнаю.

І твої манірні жести і кокетство навісне

Не дратують, не дивують
— тільки радують мене.

Я не знаю, хто ти, що ти, чи люблю тебе, чи ні,

Тільки гладить білі коси часто хочеться мені.

18.11.1956

�

Осінь. Довгі дощі, тумани,

На асфальті вода і бруд.

Одинокі гіганти-крани
Не цікавлять промоклий люд.

Тільки джаз в ресторані гримне
—

І кривлюсь я, гидую і п’ю.

Баба-осінь ридає нестримно

У спустошену душу мою.

03.12.1956
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Я йшов один. Алеї гомінливі

Пливли в задумі у вечірню млу,

І юнаки закохані й щасливі

В строкатім одязі, неначе на балу,

Дивились на годинник неспокійно

І дорікали долю свою злу.

Коханих лаяли за вдачу непостійну,
Або з-за жовтих, зім'ятих газет

Дивились на прохожих безнадійно.

І лиш один закоханий поет,

Затиснувши у жмені чуба,

Вивершував любовний тріолет.
А поруч хтось, облизуючи губи,

Чарівній співрозмовниці своїй

Доводив палко непотрібність шлюбу.

І довго чулися у тиші голосній

її слова обурені і гнівні...

Вони збудили в пам'яті моїй

Забуті дні, короткі хвилі дивні,

Вологих вуст незаймане тепло

І ласки по-дитячому наївні.

150



І знов моє похмурене чоло

Торкнули ніжно руки невидимі

І миле щастя серце залило,

І помисли мої крикливо-нелюдимі

Змінила ніжності бездумна пустота,

І я розтанув у солодкім димі,

І мізером здалася висота

Надуманого мною п'єдесталу...
Враз я прокинувся. Байдужа темнота

Засмоктувала холодно квартали,

І ти під одиноким ліхтарем
Розмашисто другого цілувала...

29.09.1956, Біївці



Ридає ранок на холоднім бруку,

І зойки переляканих гудків

Таять в собі незрозумілу муку

І тисячі стривожених підків.

Привично крешуть об камінні плити

Попід німими зводами домів.

І місто холодом і втомою залите,

Ліниво корчиться у електричнім сні,

І вже його не в силах розбудити

Досвітні ті безпанічні вогні.

13.10.1956, Київ

Захлинулись тісні бульвари

В каламутній повені мрій,

Де щасливі й нещасні пари

Йдуть назустріч долі своїй.

І банально бряжчать гітари,

І ридання, і пошлий сміх,

І шалені сердець удари,

Хаотичний думок розбіг.

І палають бездонні пожари,

Там, де сонце сідає, встає...

Полонили тісні бульвари

Божевільне серце моє!

18.10.1956, Київ
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Темними і брудними кварталами,

Стежку вибираючи суху,

Двоє ходять мовчки по надталому,

Змішаному з водами снігу.

І звичайно дуже добре знає

Кожен з ідіотів і нездар,

Що цій парі вийти заважає

На сухий і зручний тротуар.
27.02.1957

Я не помру від розпачу і муки,

Лиш в одинокій ночі навесні

Все будуть сниться милі, теплі руки

І оченята сині і ясні.

І будеш ти у кожному диханні,

І будеш ти навіки при мені

Гасить зірки очима на світанні,

Палить мене в безжальному вогні.

І буду ждати кожної години

В далекому чи близькому краю

Одну тебе, тебе єдину

Маленьку, милу дівчинку мою.

26.02.1957
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Візерунки хитрі і казкові

Заплела на вулицях весна...

Холодом повіяло в розмові

Перше, ніж настала тишина.

І слова здавалися порожніми
—

Говорили різну чепуху,

Бо й були ми просто подорожніми
На короткім спільному шляху.

27.02.1957

Сонце
Ген, за горби сховалося вітрило,
Пішло собі до наших ворогів.

Напевне, їх до праці розбудило,
Покликало до фабрик і плугів.

Нащо йому ці суєтні турботи,
Нащо вслухатись у безглуздий гам:

Порівно гріє правду і підлоту,
Життя дає і нам, і ворогам.

Ми —

люди всі, усі ми сонця діти,

Воно дає наснаги нам і сил,

А ввечері, оглянувши два світи,

Від розпачу кривавить небосхил!

11.09.1957
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Так пройде все. Душа закам'яніє,
І будуть сниться нам старечі сни

Про ясні ранки і дівочі вії,

Про пахощі далекої весни.

І будуть довго очі близорукі

Вдивлятися в осінню сизу млу,

І анемічні безпорадні руки

Шукатимуть паперу по столу.

Та квола старість закує морозом

Пошерхлі і спотворені вуста

І в охололий і байдужий розум

Хіба мізерна думка завіта.

Хіба в нестримній жалобі і злобі

Беззубий рот прошамка в пустоту,

Щоб на нікому не потрібнім гробі
Поставили покійнику плиту.

29.09.1957

(Друкувався у газеті ’’Молодь Черкащини” 07.01.1990).
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Ми усі по характеру різні
І смаки не однакові в нас,

Та одна нас ростила Вітчизна

У великий розбурханий час.

І які б нас не кликали далі,

Перед нами єдина мета,

Скрізь життя у нестримному шалі

Нас гарячих і юних віта.

Буде в нас і кохання і сльози,

А комусь не забракне і мук,

Та ніякі вітри і морози

Не погасять тепла наших рук.

Ми усі по характеру різні,
І смаки не однакові в нас,

Та одна нас ростила Вітчизна

У великий розбурханий час.

05.12.1957

(Вірш цей перекреслений навхрест олівцем).
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Чиряк
Чиряк на шиї в чоловіка запитався:

”Чи ба, якої шани я діждався!

Про мене більш за все господар дбає:

Бинтами вкутує, на сонці вигріває.

Щодня до мене прикладає мазь
—

Живу на шиї в нього, ніби князь!"

Розумний, бач, який! Але того й не розуміє,

Що не з добра ж господар його гріє.

(За книжками "Тиша і грім” - 1962, ’’Земне
тяжіння" - 1964, "Ти знаєш, що ти - людина" - 2001).

У В. Симоненка закінчується вірш ще однією строфою:

Якщо до тебе хтось любов надмірну має,
—

Перед тобою пнеться, упадає,

Не вадить і замислитись відтак,

Чи ти, бува, для нього не чиряк?
24.03.1959

Не тим страшний снаряд,

Що він снарядом зветься,

А тим,

Що на осколки рветься.
24.06.1960
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Не тим прославлений Дніпро,

Що в нім купавсь Петро Ребро.
24.06.1960

Надзвичайна подія

Данило, дяк, аж не впізнав отця:

На службу вперше той

Придибав без синця.
15.07.1960

Розмова віруючих
— Чому попова жінка — попадя?
— Бо їй від батюшки добряче попада!

01.08.1960

— Я б виросла, як Дуб, —

колись Трава казала,
—

Якби мене прохожі не топтали.

01.08.1960

Виступ Підсухи
Що ж, молодці Микола й Драч,
Але один згадаю фактор:

Я оцінив їх як читач,

Хоч не цінив їх як редактор.
1961
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Виступ Волинського
Я вивчаю у клініці гланди...

Ну й поети, ну й диваки:

Чом в них з горла ростуть троянди,

А не жито або буряки?
1961

Т. Коломієць
(епіграмоподібне)

Кричить десь перепел в житах,

Напевне, кличе перепілку,
А я сную в очеретах,

Собі вирізую сопілку.

Щоб заграла піснями тужними,

Заспівала на всі лади...

Ой кому ж, перепілко, нужні ми,

Прихилитися нам куди?
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Кожну весну, кожне літо

У закуреній траві

Зацвітають ніжні квіти,

Дивні квіти польові.

Пестять їх дощі та зливи

На дорогах польових,

Щоб русяві й чорнобриві

Задивлялися на них,

Щоб вони, як одежина,

Прикривали бідність фраз.

Квіти теж, як і людина,

Зацвітають лише раз.

Кожну весну, кожне літо

У закуреній траві

Зацвітають в полі квіти,

Але кожен рік
— нові.

08.03.1961
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ПОЕЗІЇ РІЗНИХ РОКІВ

Соло Сома

Я нізащо не зраджу римі,
Хоч що хочте робіть мені.

Я впізнаю у всякому гримі

її очі манливі й незримі,

Її губи солодкі й смачні.

Я з нею не те що здружуся,

Я без неї ніде й не ступлю,

На асфальті без неї спіткнуся
—

Я на римі візьму й одружуся,

Соменят-рименят нароблю.
Я до того закоханий в риму,

В чарування її неземне,

Що боюсь: жінка гримне дверима,

Обпече, мов окропом, очима
—

Приревнує до рими мене.
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Телиця
(пародія на вірш з несподіваною кінцівкою)

Як шуміли верби і тополі,

Жайвір обімлів у вишині,

Попасав я череду у полі,

У широкім полі на стерні.

І побігши завертать телицю,

Що була дременула у ліс,

Я зустрів дівчину, як зірницю,

Що ішла з граблями на покіс.

Тільки глянув
—

все забув на світі,

Запалав, а потім прохолов
—

Безнадійно я попав у сіті,

Що сплітає каверзна любов.

Серце в грудях тьохкало і билось,

Брикалося, ніби порося
—

Дівчина та в серці вкорінилась,
Увійшла у нього майже вся.

І тепер вона щоночі сниться,

Пестить очі ніжним пухом кіс...

Хай би здохла та була телиця,

Що тоді повіялась у ліс.
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Зекономимо

Сіяло десять люстр,

Сто лампочок палало,

Прожектори горіли цілу ніч,

Оратори з трибуни виступали,

Себе у груди били,

Звісна річ.
Уже як обриси

Будівель сіруватих
Повільно випливли

З нічної мли,

Нарешті припинилися дебати,

І рішення нарешті прийняли:

"Електрику нам економить слід,

Не витрачать даремно

Навіть вата,

А тому в коридорі

Сторож-дід
Повинен лампочку

негайно зняти".

Таких у нас не важко ще знайти,

Що сто карбованців
на вітер кинуть можуть,

Аби копійку зберегти.

11 * 163



Розмова двох читачів

— Ви чули новину?
— Які там ще новини?
— Та Вінграновського поскубли за чуприну.

— А хто ж поскуб? За що, кажи хутчіше...
— За те, що вірші, а не гасла пише...

— Та хто ж? Якийсь, напевне, критик чи поет?
— У нього прізвище Микола Шеремет.

Гриць

Щоб показать свою породу,

Доклавши мінімум зусиль,

Гриць за останнім криком моди

Знайомства виробив свій стиль:

Підійде чемно, гляне в очі,

Легенький зробить реверанс,

Під ніс собі щось пробурмоче

І запита:
— Парле ву франс?

Сміялись хлопці і дівчата:
— Для чого дурня корчиш ти?

А Гриць говорить:
— Треба знати

Французьку мову, щоб... рости.

От якось трапилось
—

приїхав

Француз до нашого села,

164



І молодь, бризкаючи сміхом,

До нього Гриця притягла.

Гриць розгубився: що робити?
Хоч би один за нього шанс!

І втік він соромом прибитий,

Забувши враз про реверанс.

Сміялись хлопці і дівчата,

Що в грязь упав хвастунчик ниць...

Не вадить іншу мову знати,

Та тільки не отак, як Гриць.

Для доступності
З району лектор в клубі виступав

І, щоб його всі добре розуміли,

Він говорив і гаряче, і сміло

лиш те, що кожен і без того знав.

(Друкувався: журнал '’Дніпро”, 1969, № 3, газета

’’Молодь Черкащини”, 13.03.1969)

Садівник
Він любить сад (розумна голова),
Але при тім не треба забувати

—

Це лиш тому, що солодко в жнива

У холодку під грушею лежати.

(Друкувався в альманасі "Дніпрові зорі”, 1958, № 4)
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Скупий у гостях

Іван у гостях так допався їсти,

Що аж опух у бідного живіт,

Що вже не міг ні встати, ані сісти,

Ані поглянути на білий світ.

Тоді сказав йому сусід лукаво:
— Шановний і бажаний гостю мій,

Нехай ти не жалів чужої страви,

Але живіт у тебе ж свій?

(Друкувався в альманасі ’’Дніпрові зорі”, 1958, № 4)

Культурний озвався

— Багато некультурних в нас, їй-богу,
—

Сказав Іван і плюнув на підлогу.

Нігіліст

Не визнає нікого і нічого.

На все
— "суждєніє” своє.

Уже дійшов мислитель цей до того,

Що навіть сина власного не визнає
~

На аліменти грошей не дає.

(Друкувався у газеті "Молодь Черкащини” 13.03.1969)

166



У нього на плечах сиділи зорі.

Не зорі, а шість зірочок.

Ти не могла від них відірвати
Свої сині бездонні провалля.

Ти думала: скоро їх стане вісім,

А потім залишиться дві,

Зате вони будуть великі й жовті

І до того ж не дуже гарячі,
їх можна буде узяти в руки,

Погратися, мов жаринками, і знову

Опустити йому на плечі.

І ще, милуючись ними,

Не треба задирати голову.

Але він не зумів почути

Квакотіння твоїх думок.

І тому залишився щасливий.
Бо не знав

—

Ти повиснеш йому на шиї,

Щоб він теж не міг

Задирати голову в небо

І милуватися зорями,

Які він так божевільно любить.
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Нехай слова і скупі і бездарні,

Та як мені не написати їх?

Я в них прийду до тихої друкарні
І буду знову втоптувати сніг.

І буду знов у вікна заглядати,

Брехати, що не холодно мені,

Твої нечутні кроки впізнавати

В морозній монотонній тишині,

І цілуватися в провулку до безтями...

Чого б тепер я тільки не віддав,

Щоб тільки знову все було так само,

Як я у цьому вірші пригадав:

Щоб знов були ті суперечки марні,

Щоб від кохання знову я дурів...
Нехай слова і скучні, і бездарні,

Та я їх кров'ю власною зігрів.
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Танок

Коли в пітьмі заблудить місяць срібний,

Йдучи у чисте поле, де жнива,
—

Ударить бубон голосно і дрібно,
Зітхне баян і тихо заспіва.

Спішу я в клуб, чому спішу
—

не знаю.

А в клубі стану в темному кутку

Та й задивлюсь, як дівчина кружляє

В нестримному веселому танку.

І серце б'ється, ніби у відчаї,

І чимсь мене зачепить за живе
—

Чому вона не ходить, а літає,

Чому як пройде, наче пропливе?

А сині очі, ніби дні весняні,

Таку надію гріють молоду...

Хіба ж я знав, що дівчині в коханні

Зізнався вчора хлопець у саду.
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Чи знаєш ти, що вітер пустотливий
Шепоче ніжно яблуні рясній,

Що їй говорить сонце після зливи,

Коли вона у задумі сумній?

Вони їй шепочуть ті найкращі речі,

Що повторять їх можна без числа,

Що я б сказав тобі у перший вечір,
Коли б мені ти серце принесла.
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Біля моря Черкаського

Котяться хвилі у сині простори.

Скільки не глянеш — вода навкруги.

Небо вечірнє упало в море,

Краями підперло його береги.

Котяться хвилі й на небокраї

Черкають тепло об хмару сизу.

Сонце одне над морем палає,

Друге — сміється знизу.

Сонце у морі... І слів замало,

Щоб передать його велич та силу.

Море ж у себе красу ввібрало

Рук, що його сотворили.

Тому, як море хвилями грає,

Б'ються у грудях серця в неспокої:

Море, здається усім, відбиває

Велич душі людської.
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Здається, світ не був таким ніколи,

Хоч навесні — ми знаємо
—

завжди

Палають білим полум'ям довкола

Замріяні, заквітчані сади.

Милує нас, приваблює і горне

Краса садів казкова і ясна —

Вона щороку нова, неповторна,

Як неповторна і сама весна.

І в серці ніжність світиться прозора,

Коли земля купається в теплі,

Коли в погожу, у травневу пору

Цвітуть сади на радісній землі.

Ні, докорять мені не треба долю,

Не треба гірко хникати в рукав
—

Не знав би я ні радості, ні болю,

Коли б тебе не бачив і не знав.
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ПРО ОЛЕКСУ ЛИЩЕНКА

"У кожного своя доля і свій шлях широкий”, — писав Т. Г. Шевченко.
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України. Хоч як творча особистість розкрився вже в зрілому віці.

Свідченням цього є і ця книжка. А ще організовані в свій час за

його участі обласні конкурси й семінари "Сонячні кларнети", літературно-
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справи.

Автор трьох поетичних книжок: "Крутозлами", "Екзамени волі",

"З відстані свободи". Лауреат обласної літературної премії "Берег
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